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ПОЛЬСКАЯ СКАЗКА

| :■ it h i |>a иио и изучение польского фольклора теснейш им обра- 
'"м посиню  с просветительским движ ением  передовых слоев 
in 1 | 1.1 щ n'i интеллигенции второй половины X V III—X IX  веков, 
м i n h i I н < ii по борьбу за интересы своего народа, который подвер- 
|н iini двойному гнету — польской шляхты и внеш них поработи- 
II’’inn It конце X V III века Польша лишилась своей национальной  
in’ ииии’имости и спова обрела ее лишь в 1918 году. В течение
.................. ..  столетия правящие круги царской России, Пруссии и
\ in iin i......... .. польскую национальную культуру, преследо-

...............кп |м'|пш иы х общ ественных деятелей — ученых, писателей,

. 1.1 -ii I lid I расправлялись г. борцами за освобождение.
По народ и легендах, сказках, песнях выражал свои думы  

п мнниин, хранил и развивал родной язык, укреплял националь-
......  самосознание. П оэтому обращ ение к фольклору со стороны
и Iни |нм )'пиных представителей нации, и в первую  очередь писа-
........п. было естественным проявлением их патриотических чувств
и шботи о сохранении и развитии самобытной национальной 
культуры.

Одним из первых к собиранию народных песен, сказок, ле-
..............ризвал Гуго Коллонтай (1752— 1812), выдающийся деятель
.........с к о т  просвещ ения, писатель, активный участник освободи-
II п .п и т  восстания, возглавленного Тадеуш ем Костюшко. Коллон-
• .hi выступал за раскрепощ ение крестьянства, за  предоставление 
е м у  политических прав. Он считал, что изучение ж изни простого 
ипрпда, его обычаев, обрядов, его сказок и песен поможет создать
о  h i ременную национальную литературу, выражающ ую передовые 
идеи времени.

Эти мечты Коллонтая воплотились в творчестве великого 
нильского поэта Адама Мицкевича. Поэт обратился к фольклору



как источнику для создания своих подлиппо лародных произве­
дений и сам записы вал сказки и песни.

В 1822 году вышла книга его стихотворений «Баллады я 
романсы». М ногое в ней было навеяно народными песнями и 
сказками, услышанными поэтом в детстве. Ч итателя привлекала 
яркая, нсвычурная форма стихов и вы раженное в них искреннее  
чувство симпатии к простым людям. Недаром так яростно опол­
чились на молодого поэта критики из реакционного лагеря. 
В дальнейш ем в произведениях Мицкевича идейная, внутренняя  
связь с думами и мечтами народа становится ещ е более проч­
ной, осознанной. Поэма «Пан Тадеуш », верш ипа творчества ве­
ликого поэта, заверш ается типичной сказочной концовкой:

И я с гостями был, пил добрый мед и випа.
Что видел, что слыхал — собрал здесь воедино.

Вся последую щ ая история развития польской литературы  
такж е свидетельствует о глубокой связи ее с народными исто­
ками.

Основы научной польской фольклористики были залож ены  
Зорианом -Ходаковским, который становится профессиональным  
собирателем произведений народного творчества. За период с 
1813 по 1818 год он обош ел множество украинских и польских 
сел, записы вая поверья, песни и сказки. Приходилось ем у встре­
чаться и с недоверием крестьян, не понимавш их, для чего записы­
вают их байки, интересую тся их обрядами, и с прямой враж деб­
ностью панов-помещ иков, которых возмущ ало, что Ходаковский  
беседует с «бабами». Однако все это не остановило собирателя- 
энтузиаста.

Вот что рассказы вает о Ходаковском один из его современ­
ников: «Я слышал о его способе собирания народных песен, 
слышал о том, как он в коротком тулупчике, с небольш ой сум­
кой на спине, с бутылкой водки под мышкой, ходит от де­
ревни к деревне... от одной бабы-певуньи к другой, от одного 
дударя или деда с лирой к другом у и как везде, упраш ивая, 
уговаривая, угощ ая, поощ ряя и сам подпевая, вы уживает он 
почти все, что касается славянщины».

Деятельность собирателя-фольклориста Ходаковский расце­
нивал как служ ение своему народу. «Злое сердце у  того, — гово­
рил он, — кто не любит народ всей силой братской любви». Де­
мократические взгляды Ходаковского вызвали неприязненное  
отнош ение к нем у со стороны реакциопных учены х. Они вся­
чески препятствовали появлению на страницах печати записей  
Ходаковского. Лиш ь частично материалы его были опубликованы



........ Iiii I imiom Л. Максимовичем в сборнике украинских песен
и Г 1 . году. Остальные записи Ходаковского, среди которых, ко- 
|" ..... , пили и сказки, не сохранились.

1||'|шмм печатным сборником польских сказок и преданий
....... ii книги Казимежа Вуйтицкого (1807— 1879), выш едш ая в
| W гиду. И 1851 году появилось ее расш иренное издание.

...........hi Иуйтицкий смотрел на польскую народную  сказку как
мп' I i.i| mil материал, требую щ ий литературной ш лифовки. В его
| ............пси польские народные сказки во многом утратили черты
.................ти . Но этому пути пошли и другие польские собиратели
• и I mi hi миловипы X IX  века.

II.щ  революционер Риш ард Бервиньский (1819— 1879), свиде-
.............. ум о возросш ем интересе польских учены х к фольклору,
.....  | I и 1Н.Ч8 году: «Ученые м уж и пош ли в XIX столетии в про-
I тинридм !, стучались в покосивш иеся от времени халупы, вос- 
мицн 1111 I. чистыми, неиспорченными нравами их обитателей, 
и и и и 1 1 1 1 1. здравому их рассудку, изучали обычаи, суж дения, вни-
.......... п ин слуш али сказки, басни, поверья, которые лучш е всего
iiipiuiiiiioT их душ у. Все это они записывали в толстые тома и
• и ниш in потом на суд  общ ественности».

Сим молодой Борвиньский такж е с энтузиазм ом  обратился
........... и рацию польских сказок. Как и Ходаковский, «с посохом
п р\ ко» путеш ествуй по Польше, записывал он сказки и преда- 
1ЧП1 i4impi.ui сиетниили книгу «Воликопольские повести», вы­
пи иную п IH'iO году.Пиринпнский-мечтал о роли польского Бояна,
........... . «Олова о полку Игорево», и считал себя вправе
\ | \ ч 11 iiiiii, украш ать народную  сказку.

II 1НГ)2 гиду выходит сборник «Предания и сказки народа» 
iipvi'ni'o польского поэта — Романа Зморского (1824— 1867). Следуя  
..........омам своих предш ественников, он тож е старался пригладить
• гм,'....... капок, а иногда даж е переделы вал прозу в стихи.

II 185:1 году в Вильно вышел сборник «Польский сказочник»
...........пн Юзофа Глиньского. Эта книга в течение нескольких

.......... плотий пользовалась большой популярностью  и выдержала
нисколько изданий. —

|п а зк и  Глиньского отличаются большими худож ественны ми  
ни тииигтвами, по своему д уху  народны и демократичны. Осо-

............  интересен цикл сказок о расторопном муж ичке. Но сборник
и целом нельзя считать отраж ением исключительно польского 
||иим.«лора. Глиньский делал свои записи под Новогрудком (на 
к'ррнтории нынеш ней БССР), и, следовательно, сказки его со- 
| цнншот в себе белорусские и польские мотивы, которые сейчас 

.........грудио отделить друг от друга. Кроме того, Г л и н ь с к и й  в ю и о -



чил в сборник и некоторые русские сказки, а в отдельных слу­
чаях даж е перелож ил на польский язык сказки Пушкина и Ж у­
ковского, не ссылаясь на их авторов.

Таким образом, и «Польский сказочник» по давал ещ е по­
длинного представления об истинной народной сказке. Конечно, 
при оценке деятельности первых польских фольклористов следует  
исходить из общ его уровня достиж ений фольклористики первой  
половины XIX века. В оспроизведение записей устного творчества  
с научной точностью ещ е не стало в то время обязательны м тре­
бованием для издателей. Но в этот первоначальный период своего  
развития для польской фольклористики ценно и важ но было у ж е  
само ш ирокое обращ ение к творчеству народа, и, в частности, 
к сказке.

Большой вклад в развитие польской фольклористики внес 
Оскар Кольберг (1814— 1890). Первоначально он записывает  
только песни. Примерно с 1861 года Кольберг обращ ается и к 
сказкам. За период с 1865 по 1890 год вышло двадцать три тома 
сказок Кольберга под названием «Народ»; в издания вошли и 
записи его предш ественников. В этих томах был объединен  
фольклор многих воеводств. Свой титанический труд собирания, 
обработки и публикации фольклорных материалов Кольберг про­
долж ал до последних дней своей ж изни. Ж ил он очень скромно, 
единственным богатством его был большой ясеневый шкаф, 
г. котором ученый хранил свои бесценны е материалы.

Пример Кольберга воодуш евил целую  армию лю бителей поль­
ской сказки, которые стали присылать собранные материалы во 
вновь возникш ие этнографические издания. С 1887 по 1905 год 
в Варш аве выходил этнографический ж урнал «Висла». В 1895 году  
во Львове было создано Этнографическое общ ество, органом ко­
торого стал ж урнал «Люд» («Н арод»). В 1896 году возникло изда­
ние «Материалы по антропологии, археологии и этнографии»  
(М ААЭ). В этих многотомных изданиях стали широко публико­
ваться сказки, цесни, легенды  и предания. Часто появлялись  
сказки и в отдельных этнографических трудах.

Перечисленны е этнографические издания были как бы резер­
вуаром, куда стекалось множество фольклорных записей, в том 
числе сказок и преданий. К 1905 году, но подсчетам одного поль­
ского этнографа, только записей сказок было около ш ести тысяч. 
Эти материалы ож идали исследования, научного анализа.

Попытку такого научного исследования предпринял польский  
филолог Ян Карлович в статье «П редание о Медее», опубликован­
ной в 1889 году в ж урнале «Висла», редактором которого он 
являлся. Однако Карлович, заняты й издательской работой и со­



ставлением словарей, не мог уделить много времени фольклори- 
стике. Таким образом, собирателей стало много, а исследователей  
почти не было. В 1905 году Съезд польских этнографов выска­
зался за  прекращ ение дальнейш ей публикации фольклорных ма­
териалов без научной обработки. Как отмечают сами польские 
фольклористы, реш ение это имело вдвойне отрицательный ре­
зультат: научные исследования не появились, и в то ж е время 
прекратилась публикация записей.

В дальнейш ем собиранием фольклора занимаю тся главным 
образом языковеды. Но они ищ ут лишь материал для характе­
ристики польских говоров и записывают подряд все услы ш ан­
ное. Самый значительный труд польских язы коведов-собирателей  
«Выбор польских диалектны х текстов», опубликованный К ази- 
межем Нитшем (Львов, 1929), содерж ит записи, ценные лишь 
в диалектном отнош ении.

П еред польской фольклористикой по-преж нем у стояла за­
дача научного исследования собранного материала, и преж де  
всего сказки. Н еобходимо было систематизировать у ж е  собранный  
сказочны й материал. За эту работу взялся крупнейш ий польский 
учены й-литературовед Юлиан К ш ижановский. Результатом много­
летнего труда проф ессора Кш ижановского является выш едш ая  
в 1947 году в Варш аве книга «Систематика польской народной  
сказки. Часть I. Сказки о животных. Часть II. Волш ебная сказка». 
Готовится часть III — «Бытовая сказка, шутка».

В своем труде Юлиан Кш ю каиовский опирался на опыт 
создания указателей сказочных сю ж етов учены х Аарне, Вольте 
и Поливки. В указателе К ш ижановского дано излож ение всех  
известны х польских сказочных сю ж етов со справкой, где и когда 
была опубликована сказка с тем или иным сю жетом, па какой  
1'ерриторин, в каком районе она была записана. П риводятся  
такж е ссылки на использование сказочных сюж етов в литера­
туре и, наоборот, на литературные источники некоторых ска­
зок. Систематика польской сказки создала основу для научны х  
исследований фольклористов и литературоведов, изучаю щ их  
взаимные связи литературы и народного творчества.

В 1947 году в предисловии к своему указателю  сказочных  
сю ж етов Юлиан Кш ижановский отмечал, что поляки не имеют 
образцового сборника сказок типа собрания братьев Гримм в Гер­
мании или Афанасьева в России. П оследние годы принесли пере­
лом и в этом отнош ении. Появились сборники польских сказок, 
построенные у ж е  на научной основе, с сохранением  всех по­
длинно народных черт в содерж ании и форме сказок. К такому  
изданию  следует отнести в первую очередь сборник «Сто иарод-



иг,ix  сказок», составленный Хеленой Канелюсь и Юлианом Кши- 
жановским (с предисловием и комментариями Кш иж ановского). 
Главное внимание в этой книге уделяется бытовым сказкам. 
Книга является своего рода антологией, по ней у ж е мож но су­
дить об особенностях и характере польской сказки.

Если видеть национальную самобытность народной сказки  
только в специфических, свойственных данном у народу сю ж етах, 
то не много найдется сказочных сюжетов, принадлеж ащ их какому- 
нибудь одному славянскому народу. Общность культуры, исто­
рические и экономические связи — все это налож ило определен­
ный отпечаток на характер и быт близких по д у х у  народов и 
не могло не найти отраж ения в фольклоре. Бывают и заимство­
вания сюжетов. Одни и те ж е сказочные сюжеты встречаются и 
у  народов, очень отдаленных друг от друга. Ученые говорят  
в этом случае о «странствующ их сю ж етах». Польский писатель  
Стефан Ж еромский называет сказку «вечной странницей, осыпан­
ной пылью дорог».

Нет народа, который в своих сказках защ ищ ал бы богатых 
и ленивых, лж ецов и предателей, злы х и неблагодарны х. Само­
бытность польской сказки такж е надо искать не в какой-то 
исключительности сюж етов, не в присущ ей только польской на­
ции морали. Она заключается в отображ ении исторически сло­
ж ивш ихся особенностей ж изни народа, его быта, симпатий и 
антипатий.

Эта национальная самобытность народного творчества наи­
более ярко проявляется в бытовых сказках, а такж е в легендах  
и преданиях. У героя бытовой народной сказки всегда особен­
ный, свой характер, именно это и делает его чем-то непохож им  
па героев сказок у  других народов. Польский ксендз или орга­
нист отличается какими-то своими национальными ш трихами, 
хотя сюжеты  сказок о попе и ксендзе во многом схожи: того и 
другого часто надувает умный, изворотливый батрак, работник  
или простой бедный мужик. В бытовых сказках резче выяв­
ляю тся и социальные противоречия. Хлоп всегда в столкнове­
нии с ксендзом, с жестоким и жадным богачом. У каждого народа 
есть свои любимые сказочные герои, которые всегда противо­
поставляются угнетателям разного рода. Есть такой герой и 
в польских народных сказках: это смекалистый мужичок Про­
стачок (Хлопек Ростропек), ш утник и балагур, находчивый, 
остроумный, он ловко наказывает панов и вельмож за обиды  
и оскорбления.

В легендах и преданиях, преломляясь сквозь призм у народ­
ного сознания, фиксирую тся различные моменты исторического



развития нации от древнейш их времен. В польских легендах  
мы находим забавные истолкования возникновения различных 
географических названий («Туя и разбойник»), происхож дения  
городских гербов («Лосось и угорь»). Здесь и традиционные для  
средневековья предания о проваливш ихся замках, о забытых  
кладах, о недоброй славе монастырей.

Не случайно именно по мотивам народных легенд написаны  
многие литературны е произведения. В легенде «Замок под Корне» 
говорится о наказании ж естокого властителя. Этот мотив отмщ е­
ния ж естокосердном у пану за поруганное достоинство своих  
подданных широко использован Адамом Мицкевичем. В его бал­
ладе «Рыбка» ш ляхтич, обманувш ий крестьянскую девуш ку, 
превращается в камень. Страшная кара постигает ш ляхтича Си- 
циньского, предателя родины и угнетателя крестьян (баллада  
«Привал в У пите»), Во второй части поэмы «Деды» Мицкевич  
рисует фантастическую  картину мщ ения крестьян ж естоком у  
помещику. В реалистической балладе «Воевода», известной рус­
скому читателю по переводу Пушкина, коварного пана, который 
хотел убить свою молодую ж ен у  и ее возлюбленного, постигает  
возмездие от руки его собственного слуги.

Польский писатель XIX века К азим еж  Тетмайер по легендам  
и сказкам о разбойниках («Процьпак», «Конь с трутом в ухе»)  
создал яркий роман «Яносик Н ендза Литмановский». Герой ро­
мана, как и герои легенд и сказок, мстит ш ляхте за надруга­
тельство над подданными, старается «уравнять свет» — отбирает  
у  богатых имущ ество и отдает бедным.

Очень своеобразным в польском народном творчестве яв­
ляется цикл легенд о Скарбнике. Ими представлен фольклор си­
лезских горняков. Реалистические зарисовки труда и быта ш ах­
теров перемеж аю тся здесь с фантастикой, характерной для 
волш ебных сказок о подземном царстве. Легенды  эти навеяны  
влюбленностью ш ахтеров в свою профессию  и поистине яв­
ляются гимном ш ахтерскому труду. Привлекательность их у си ­
ливается ещ е и добродуш ным юмором.

Любопытпа легенда «Конь-предсказатель». В ней запечатлены , 
и при этом очень реалистически, эпизоды  борьбы христианства  
с языческими верованиями на Поморье. Симпатии рассказчика 
скорее на стороне язычества, хотя об обряде язы ческих веро­
ваний он рассказывает трезво, — добрые и злые предсказания  
определяю тся не вмешательством каких-то высших сил, а просто 
сноровкой коня.

Известный в фольклоре разны х стран образ королевы лесов  
находим мы и в польской легенде «Королева пущи». Но здесь



этому традиционному лирическому сю ж ету придается социальная  
«краска. Королева со всем подвластным ей царством ж ивет не 
просто для себя, — она берет под защ иту обиж енны х крестьян, 
беж авш их от панов-притеснителей. В стиле этой легенды отчет­
ливо проступаю т следы литературной правки, несколько иска­
ж аю щ ей сказочное повествование, но тем не м енее легенда инте­
ресна многими своими особенностями.

Оригинальны своеобразны ми деталями и волшебные сказки. 
Сюжет сказки «Королевна-упырь» (знакомый нам по «Вию» 
Гоголя) интересен своей концовкой: королевна в польском ва­

рианте избавляется от смерти и затем как бы опрощ ается. Она 
сам а реш ает выйти зам уж  за  пьянчуж ку солдата, быстро усваи­
вает его солдатские склонности. В сказке «О том, как муж ик стал 
королем и привез себе ж ен у  со дна морского» читатель легко 
узн ает несколько измененны й сю ж ет «Конька-горбунка». Завязкой  
служ ит здесь суж ден и е старого короля о том, что паны в роли 
королей плохи. П оэтому он хочет сделать своим наследником м у­
ж ика. Но королю не нравится м уж ичье лицо выбранного им 
в наследники юноши: король долж ен быть красавцем. Таким 
образом, известный сказочный сю ж ет приобретает некоторую  со­
циальную  заостренность, хотя и не без противоречий (муж ик  
мож ет стать королем, но от своего муж ичьего лица ему надо 
избавиться). Такое своеобразное переплетение волш ебных и со­
циальных мотивов мож но проследить и в других сказках.

Одна из популярны х ф игур польского фольклора — пан Твар­
довский, «польский Фауст», как его называют учены е. Но в этот 
сю ж ет польский народ внес свое национальное, своеобразное: 
доктор Ф ауст превратился в разгульного ш ляхтича Твардовско­
го — образ, включающий элементы социальной сатиры. Мотивы 
легенды о Твардовском использовал Мицкевич в балладе «Пани 
Твардовска». Поэт, однако, отбросил традиционную  назидательную  
концовку, в которой ш ляхтич избавляется от ада с помощью молит­
вы; герой Мицкевича требует от черта, чтобы тот прож ил год с 
пани Твардовской как с ж еной. Услышав это, черт спасается бег­
ством. Мицкевич взял здесь и другой излюбленный мотив народ­
ны х сказок — о злой ж еп е (см. сказку «Хромой бес»).

Польскому народу вовсе не свойственна глубокая религиоз­
ность, как это стараются представить защ итники католицизма. 
Об этом нам говорит польская сказка. Она не щ адит ни ксендза, 
ни органиста, как не щ адит пана и кулака; нет в пей уваж итель­
ного отнош ения к святым и апостолам, да и к самому богу. 
Очень интересна в этом смысле сказка «О пане боге п черте»: 
промахи бога люди приписывают черту, а добрые дела черта —



fiory. За ш утливой, ю мористической формой скрывается глубо­
кий атеистический смысл.

Отношение народа к религии хорош о выражено в неболь­
шой сказке «Улюлю...»; «Лучш е одно «улюлю», чем сто м олитв»,— 
говорится в сказке (то есть лучш е действовать самому, чем ож и­
дать помощи от небесны х сил).

Так ж е мало свидетельствует о религиозности польского на­
рода и весь цикл сказок о черте, очень интересны х и оригиналь­
ных. В польском фольклоре сказки о черте по разнообразию  сю ж е­
тов, красочности и просто по количеству занимают едва ли не 
первое место. В X IX  веке черт был таким обычным персонаж ем  
польских сказок, что один из собирателей фольклора К. Вуйтиц- 
кий на основании сказок описывает его внеш ность и повадки. 
При этом он замечает, что польский черт не так страш ен, как 
черт на Руси. «По долгу службы » черт долж ен вредить человеку, 
и, пож алуй, самое больш ое преступление, какое приписывает ему  
польская сказка, — это изобретение горилки («О черте Водкоробе  
и бедном хлоп е»). Но в то ж е  время в польской сказке черт  
способен и на хорош ие поступки: он не терпит несправедливости, 
наказывает жестокого и жадного, мож ет даж е пож алеть бедняка  
и помочь ему («Ярошек», «Как черт помог бедном у м уж ику»). 
Иногда он становится как бы союзником обиж енны х и даж е сам  
мстит их обидчикам (батрак в сказке «На служ бе у дьявола» об­
наруж ивает, что в котле варятся все его преж ние хозяева).

Образ черта, дьявола в религиозной мифологии призван устра­
шать грешников. А черт в польских сказках, хоть и наделен  
сверхъестественной силой, но не страшен. Так ж е как и в рус­
ских сказках, сметливый муж ичок всегда оказывается хитрее и 
умнее самого дьявола. Такие сказки мог создать лишь парод, 
не верующий ни в бога, ни в черта.

Польская фольклористика X IX  века не слишком интересо­
валась фигурами сказочников. В основном, конечно, это были 
крестьяне, в их среде создавались преж де всего бытовые сказки, 
бичую щ ие угнетателей всякого рода. Были сказочниками и ма­
стеровые (легенда «Часы М ариацкого костела», сказка «Как куз­
нец в рай попал»). Громкую популярность приобрел сказочник  
Сабала — гураль (карпатский горец) из Закопане, проводпик в 
горах, дож ивш ий до глубокой старости и умерш ий в 1896 году. 
Сказки Сабалы печатались в ж урналах, одну из его сказок об­
работал Сенкевич (она так и была напечатана под названием  
«Сабалова байка»). В Закопане Сабале поставлен памятник.

Вы ходивш ие в дореволюционной России на русском языке 
сборники польских народных сказок не давали русскому чита­



телю  сколько-нибудь правильного представления о польском н а ­
родном творчестве. Составители этих сборников чурались ярких 
социальных и антиклерикальных мотивов. Бытовые сказки, 
сказки о черте не были соверш енно допущ ены  в эти издания. 
Зато охотно, под маркой народных сказок, преподносились чита­
телю всевозможны е подделки, рассчитанные на то, чтобы пока­
зать мнимое смирение и религиозность польского народа.

В советские годы отдельные польские народные сказки в 
русских переводах публиковались в сборниках славянских сказок; 
в 1958 году в городе Чите вышла такж е небольш ая книжка поль­
ских сказок под названием «П астух тысячи зайцев».

В настоящ ее издание включено сто пятьдесят четыре сказки, 
легенды  и шутки. При отборе материала, помимо у ж е назван­
ных сборников: «Сто народны х сказок» Ю. Кш ижановского, 
«Польский сказочник» Л. Глиньского, использованы такж е и дру­
гие польские источники, в частности сборник «Клехды польске» 
писателя Станислава Дзиковского, который многие годы своей 
ж изни посвятил изучению  польской сказки.

Интересный материал дали так называемые региональные 
сборники, посвящ енные фольклору отдельных районов Польши. 
Эти издания, как правило, отличаются большой точностью пере­
дачи народного творчества. Использованы материалы польского 
филолога Л юциана М алиновского, переизданны е в 1954 году под  
заглавием «Силезские рассказы», а такж е «Силезские сказки» 
(1957) Яна Барановича; «Рассказы  краковского люда» (1956) Ме­
числава Карася; сборники сказок Ж еш овского воеводства (1956) 
и другие (см. указатель источников).

Н етрудно заметить, что не все сказки, представленны е в 
настоящ ем издании, однородны но язы ку и стилю. Это объяс­
няется не только различием жанров сказок (например, легендам  
свойственна большая торж ественность, серьезность, бытовым сказ­
кам —• живость, ю м ор), но и тем, что сказки эти взяты из раз­
личных польских сборников и собиратели подвергали их в боль­
шей или меньш ей степени литературной обработке. Это различие 
стилей отразилось и на русских переводах сказок.

Я. Мацюсович
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К А К  Г О Р Н Я К  П Р О М Е Н Я Л  Р А Й  
II А Ш А Х Т У

ез малого полвека трудился углекоп в 
своей шахте, и вот пришла за ним 
смерть, постучала в двери его дома.

А в этот час багровое солнце, будто 
толстое колесо, отпиленное от громадного 

бревна, закатывалось за лес. Вечерний туман опережал 
мрак и окутывал кусты крыжовника. В хату заглядывали 
яркие листья дикого хмеля, обвили окна, словно узорча­
тые занавески. За плетнем на пригорке чернел копер 
шахты.

С трудом обратил шахтер к окнам угасающий взгляд. 
Хотелось старику встать и выйти за калитку, чтобы в по­
следний раз взглянуть на поля и потешить взор мелька­
нием спиц на копре шахты. Но силы все слабели и ухо­
дили из немощного тела, как вода из разбитой посуды, 
а глаза застилала предсмертная тоска.

— Умираешь... И дома тебе не жалко? И меня?.. — 
зарыдала жена-старуха, присев на краешек его постели.

— Конечно, не радуюсь, — прошептал он. — Жалко 
тебя, очень жалко. А больше всего шахту жалко.

Удивилась жена:
— Шахта ведь не человек.
— Пятьдесят годков там проработал. Сжились мы...
Но смерть равнодушна к людской тоске. Она все

яростней отнимала жизнь у шахтера, а когда в избе во­
царилась тьма, отняла ее совсем.



Шагает горняк Млечным Путем, и такой неудобной 
кажется ему эта дорога: камни сияют, как звезды, свет 
слепит глаза, привыкшие к земным тропкам, ноги сту­
пают не так смело. Куда свободнее чувствовал он себя 
на шлаковой дорожке, по которой каждый день ходил на 
шахту.

Вот добрался он до райских ворот и робко постучал 
в них трубкой, что захватил с собой, рассчитывая на дол­
гую дорогу. Только он постучал, как за воротами что-то 
зашелестело, кто-то кашлянул, заскрипел засов, и ворота 
открылись.

Вход заслонил собой святой Петр-ключник. Шахтер 
сразу смекнул, что это он: точь-в-точь похож на святого 
в приходском костеле — белая борода, лысина, обрамлен­
ная седыми кудрями, у пояса болтаются ключи, одежда в 
сборку, больше похожая на бабью, чем на мужскую.

Шахтер низко поклонился небесному ключнику, а 
святой в ответ дружески проворчал:

— На небеса?
— Да вот пришлось отправиться... На панихиде 

ксендз говорил, что за столько лет труда заслужил я веч­
ный отдых в раю, никак не меньше. Впустите, святой 
Петр, пора мне отоспаться под райскими яблонями, а то 
измучился я здорово. Да и дорога-то дальняя, в гору все...

— Добро пожаловать, — разрешил святой. — Только 
вот трубку надо оставить в сенях: здесь, на небе, дымить 
нельзя.

— Да как же я буду без трубки? — запечалился шах­
тер. — До самой смерти почти не выпускал ее изо рта.

Хотел поспорить, да вовремя прикусил язык, вспо­
мнил, что со святым говорит, не с кем-нибудь...

Швырнул трубку и кисет под куст дикой розы и по­
корно вошел в рай. Захлопнулись ворота. Тотчас его при­
нял святой Павел, небесный управляющий, представил 
кому следует, перед господом богом велел стать на ко­
лени. А после этого разрешил идти куда угодно. В раю 
никто никого ни в чем не стесняет.

И святые куда-то ушли, а шахтер остался один. Огля­
делся кругом и думает:

«Усядусь-ка я спервоначала под райской грушей и 
схрупаю парочку груш. Столько наслышался о них, дай­
ка попробую, какие они на вкус. А райские-то чудеса еще 
успею осмотреть, и к тому же не на работу спешить: всем



известно — на небе никто не работает. Да что потом де­
лать здесь веки вечные, если все сразу осмотришь?..»

Вот отдохнул он с дороги, поправился на райских хар­
чах, начал посматривать кругом. И чего тут только не 
было: сады, пруды, стада всякой скотины, да такой дико­
винной, как в зоологическом саду. Ангелы, всякие святые, 
облака, звезды... Глянул в какую-то форточку в об­
лаках, подумал: «Поглядеть, что там, на земле?» Но ни­
чего не увидел. Далеко, видно, лежала земля, где-то за 
тучами, за непогодой. Только в одном местечке, где было 
чуть повыше, чернело что-то — колесо копра, а может, и 
не колесо. Так и не мог разглядеть с такой высоты, что 
там такое.

Осмотрелся он и стал смелее ходить по райским са­
дам. Отлеживался на лугах, любовался цветами и куста­
ми, такими удивительными и нежными, как узор, выткан­
ный по газу. Гладил зверей и птиц: в раю все ручные и 
ласковые. Травы так благоухали, что дух занимало в гру­
ди: ведь на шахте-то он привык к дыму и сквознякам.



В голубых ручейках плескались золотые рыбки, куда 
лучше, чем на шахте у соседа-штейгера. Они шаловливо 
щекотали ему пятки, когда он сидел на берегу, свесив 
ноги в воду. Мотыльки сверкали разными красками, за­
ливались соловьи — да так нежно и тихо, как чудесней­
шая свирель.

Прошли годы, может быть и много лет: кто вечность 
измерит? — хорошо было шахтеру в раю.

Но вот стало с ним такое твориться, чего здесь, среди 
райских удовольствий, сам он никак не ожидал. Затоско­
вал шахтер по прежней будничной жизни, по дорожкам 
и долинам, по шахте и забоям. Захотелось увидеть знако­
мые, озабоченные, небритые лица товарищей, смену дня 
и ночи, зной и непогоду. Надоела ему постоянная празд­
ность. Руки зудели от безделья, требовали работы. Осто­
чертели пахучие дождики цветочных лепестков, шествия 
ангелов и стриженые ряды диковинных кустов. Не рас­
сердился бы, если б вдруг хлынул настоящий ливень, 
грянул настоящий гром. Постоянное однообразие, беско­
нечное счастье преследовали его, ходили за ним всюду, 
как тень.

Приплелся он к воротам раз, потом другой, попробо­
вал высунуть голову наружу, улучив момент, когда ключ­
ник впускал нового жильца в небесную квартиру. Уж 
так ему хотелось взять кисет и трубку, набить ее табач­
ком, сделать пару затяжек. Да разве найдешь их те­
перь там, где оставил в день прихода на небеса, — сорня­
ками заросло то место под кустом розы!

Все напрасно. Захлопнулись райские ворота. Святой 
привратник пригрозил ему длинным ключом, похожим на 
кирку, да еще для острастки отпустил несколько крепких 
слов.

— Кто в рай попадает, — заключил он, — это уж на­
веки. Врата небесные — та же межа, только не поля де­
лит, а жизнь и смерть.

У шахтера, по правде говоря, кончилось терпение. 
Обратился он к святым во время прогулки по усыпанным 
звездами дорожкам, хотел поболтать, как когда-то с прия­
телями, о работе, о шахте, об угле. Да разве об этом с 
ними поговоришь! Святые в молитве возносили сложен­
ные ладошки, склоняли головы перед богом — старичком, 
который дремал на подушках-облаках, и славили его без 
устали. Но о шахтерском обушке или там о крепи в шах*



те — ни словечка, ни звука. Как будто боялись испачкать 
языки углем. А может, и не слышали никогда о шахте.

Больше уж он и не лез в их святое общество, бродил 
и одиночку. Слонялся и каждый раз все острее чувство­
вал свое одиночество. Понял он, что по земле тоскует, по 
старушке шахте, по дружкам-шахтерам, по тяжелому 
шахтерскому рабочему дню. Разноцветные райские ту­
маны не могли затмить в его глазах любимые виды. Ни­
чего он не мог с собой поделать. Метался по пышному 
раю, как птица в клетке, и безустанно искал выхода.

Разведал за время своих тревожных метаний по раю, 
какой уголок больше всего по душе господу богу. Под­
крался, обманул бдительную стражу небесную, нарушил 
божеское уединение. Грохнулся создателю в ноги. Ста­
рец даже попятился от изумления. На небесах — и тро­
нутый!

— Что надобно? Откуда печаль в твоих очах? Роса 
осела на ресницах или слезы? Слезы в раю — почти бого­
хульство!

Конечно, господь бог знал все и так только, для вида 
пенял ему, чтобы проситель мог объясниться свободнее. 
А тому только это и нужно было! Заговорил так складно, 
как по-писаному. В жизни так хорошо не говорил.

— Не от горя плачу, боже, и никто мне зла не чинит. 
Ангелы ходят около меня на цыпочках, всего вдоволь, 
катаюсь как сыр в масле. Житье без заботы, и приятности 
всякие кругом. Да в том и беда.

— Как это так? — Добродетельный бог еще попятился 
назад. Изумление его росло.

Шахтер помолчал минутку, стыдно ему стало, что так 
собирается он отблагодарить бога за гостеприимство. Но 
не сдержался. Тоска по родине победила все.

Горячие слова мольбы потоком полились из уст шах­
тера:

— Все цветочки, птички, изюм... Виды как нарисован-* 
ные... А мне от этого всего не по себе, нутро во мне пере* 
ворачивается от тоски. Тянет в шахту, и все райские чу­
деса мне ни к чему. Смилуйся, благой господи, отошли 
меня назад, вниз! Позволь запачкать снова руки в угле, 
попотеть в забое с обушком!

Бог — известно — и есть бог, не то что любой из нас. 
И сердце у него из меда и воска. Снисходительность уди­
вительная, добродетель бесконечная... А тут как-то непо-



нлтпо и обидно даже, что шахтер в рай попал — и недо­
волен.

Усмехнулся бог, покачал головой. Похоже было, что 
удивился. Но вспомнил пословицу: «На вкус и цвет това­
рища нет». Позвал святого ключника и говорит ему:

— Вынусти-ка шахтера, Петр, нечего его держать, 
раз ему милее работа, чем райские яблоки, пусть тру­
дится. И останется он в шахте навсегда, коли небо готов 
на шахту променять.

Улыбнулся господь бог, повернулся и засеменил по 
усыпанной звездами дорожке. Пошел любоваться на танцы 
ангелов, на их веселье на небесной полянке. Сегодня его 
херувимы как раз показывали новый танец.

Зато суровый ключник сердито бренчал ключами.
Его злило благодушие создателя и неблагодарность 

шахтера. Однако воле божьей не смел он противиться. 
Отворил райские врата настежь.

Услужливые ангелы подхватили шахтера под руки и 
опустили с небесной вышины на землю. А там снесли его 
еще ниже — в глубь шахты, во тьму, освещенную не звез­
дами, а мигающими карбидовыми лампами.

И с этого времени шахтер — когда-то почетный жи­
тель небес — пребывает в подземелье. Пробивает штреки, 
спит на кучах угля, подсказывает забойщикам, где найти 
богатый пласт, помогает, предостерегает.

Шахтеры зовут его Скарбником — Владыкой недр. 
И никогда он не разлюбит черные пласты, потому что 
уголь для него — сокровище, что дороже драгоценных 
камней.

Из любви к шахте он бросил даже рай на небесах.
И назвали его правильно, другого имени ему и не под­

берешь.

г о р н ы й  о в у га о к
В Л А Д Ы К И  Н Е Д Р

Часы на шахте пробили двенадцать раз. В эту полночь 
с шахтерами вошел в клеть и Франек Лещина. Сердце 
его билось сильнее обычного. У кого оно будет спокойным 
в такую минуту? Ему двадцать два года, и первый раз 
20



спускается он в шахту, оставив у ворот голубоглазую До- 
ротку.

Трепетало ее сердечко. С тревогой думала девушка 
и том, как пройдет первая смена под землей.

Доротка не позволила Франеку идти одному; сама 
проводила хлопца, у каштанов перед шахтой горячо по­
целовала на прощание. Обещала ждать всю ночь, всю дол­
гую шахтерскую смену, а утром спозаранку, когда поды­
мется он в клети, прийти к воротам встретить, приласкать 
его, расспросить, любовно глядя в глаза, как работалось 
п глубоком забое.

Не со спокойной душой провожала она хлопца. Самые 
страшные картины рисовались в ее встревоженной голове.

— Господи, это же так глубоко! Колодцев тридцать 
подряд вырыть надо, чтобы достать дно шахты.

— Если бы тридцать-то, — поправил дед Миколай. 
11 роходя по двору в сени, он слышал вздохи внучки. —> 
Двадцать раз по тридцать, а то и побольше. До дна шах­
ты — вот как до деревянной часовни. Ее можно увидеть 
и ясную погоду, да и то с пригорка... А ты говоришь... 
Когда спускаешься, мороз по коже дерет, думаешь, что 
п конца не будет...

Напугал он ее еще больше. Знала — дед не врет. Пять­
десят лет изо дня в день в слякоть и мороз спускался он 
иод землю. Теперь состарился, дома сидит, а ведь не один 
обушок изломался в его мозолистых руках. Гордился дед 
шахтерским званием, считал горняцкое дело занятием 
настоящих мужчин. Доротка должна гордиться Фране­
ком, что пошел он в шахту. Не посрамит он себя ни пе­
ред дедом, ни перед своим отцом, что погиб в прошлом 
году от несчастного случая.

— Да что там! — Дед покачал седой головой. — Шах­
тер — это не что-нибудь, не шутка... Ему нет равного на 
свете.

Беспокохгство о женихе улеглось. Сердце девушки на­
полнилось радостью. Она думала с тайной надеждой: «По­
други иначе будут смотреть на меня, когда выйду за шах­
тера, а не за какого-нибудь шалопая, лопнут от зависти».

Доротка хотела, чтобы Франек назвал ее любимой же­
нушкой еще до того, как станет шахтером, чтобы хоть 
денька два погулять с обручальным колечком и в щецин­
ском узорном чепце. Но он уперся и настоял на своем: 
«Метану рядом с моей разлюбезной женушкой только



п шахтерской каске с перьями и с серебряным обушком 
it руке». Ну что ж, может быть, лучше, что на своем хле­
бе, а но на родительском, начнут супружескую жизнь. 
Если не лучше, то честнее.

Месяц освещал распустившиеся косы девушки, когда 
она возвращалась домой по черной от угольной пыли 
дорояже. Благоухали цветущие липы; какая-то птица 
(наверное, соловей, кто же еще) заливалась в кустах 
шиповника за шахтными постройками...

А тем временем Франек Лещина шагал с товарищами 
под землей к своему забою. Волнение как рукой сняло. 
Сердце его стучало ровно и твердо, и так же звучали 
шаги по каменному полу туннеля. Горняцкий обушок, не­
давно купленный в лавке, нес он на плече. На голове 
кожаный шлем, у пояса покачивалась карбидка.

Приятели не болтали, шагали молча. Давным-давно 
известно, что шахта — не корчма, не любит людского 
шума. Ей больше по душе стук обушков, шарканье лопат, 
перестук вагонеток по рельсам. Да и Владыка сокровищ, 
Дух шахты, не любит шуток и балагурства. Лучше его не 
серди болтовней.

Штрек уходил в темноту, извиваясь, как сказочный 
змей, и казалось, что ему нет конца и края. С потолка 
капала вода, бревна ослюнявила плесень. Нет-нет да и 
сорвется с потолка камень, ударит в каску. На перекрест­
ках штреков сквозняк охлаждал потные лнца. Франек 
представил, как будет жарко в забое. Он ждал этой мину­
ты как чего-то необыкновенного. Столько наслушался он
о работе здесь, внизу, от отца и деда Доротки. Теперь ему 
не терпелось поскорее встретиться с этой работой лицом 
к лицу.

Добрались до сердца шахты, разошлись по местам. 
Одни встали к вагонеткам, другие — на крепление кровли. 
Франек вместе с напарником должен был работать в за­
бое. Тесно здесь было и низковато, зато уголь стоял 
сплошной стеной. Франек отдышался, поплевал на ладо­
ни и с маху начал отваливать глыбы угля.

Он пробивался вглубь, не щадя ни собственных сил, 
ни обушка. Не смотрел, как работают другие, боялся 
оскандалиться. Вот бы посмеялись товарищи, узнав, что 
он не справляется с работой. А уж больше всех красавица 
Доротка. Не посмел бы Франек смотреть в ее голубые 
глаза, когда бы товарищи сказали, что он не справляется



с обушком. Старые шахтеры ценят труд по добыче. Ост­
рие обушка вгрызалось в черную стену, отбивая с треском 
большие куски. Влажные, угловатые, они хрустели под 
ногами. За Франеком вырастала куча угля.

— Франек, да постой ты, чертушка! Так будешь ору­
довать — до рассвета и сил не останется, — предостерег 
ого степенный товарищ. — Они тебе не только на сегодня 
нужны.

— А, работать так работать, — отвечал Лещина, не 
поворачивая головы. — Не спать пришел сюда.

Приятель махнул рукой и стал помогать возчику на-> 
гружать уголь, чтобы Франек не зарылся в нем по пояс. 
Другие тоже поднажали на лопаты. Не хотелось отста­
вать; еще бы — ведь у Франека только начинают пробив 
ваться усы.

Время шло, работа кипела вовсю. Стена отступала. 
Поскрипывала рукоятка обушка в крепких руках Фра­
нека. Но даже стальное острие обушка, не то что дере­
вянная ручка, может сломаться от непомерной нагрузки. 
Франек чувствовал, как ясеневые щепки вылетают из-под 
рук, услышал сухой треск раз, другой. Не придал этому 
никакого значения. «Пусть трещит, — думал. — Как-ни­
будь дотяну смену».

Еще яростнее начал рубить уголь, и вдруг ручка пере­
ломилась пополам. Стальное лезвие, вонзившись в уголь, 
так и осталось там, а в руках оказался бесполезный обло­
мок ручки.

Лещина даже свистнул от злости:
— Фьюить! Ах, чтоб тебе... — Повернулся к товари­

щ ам :— Одолжите!— протянул он к ним руки. — Час до 
смены остался.

Посмотрели они друг на друга, потом на Лещину.
— Нет! — отвечали разом, как будто сговорились,
—- Так что же? Стоять с пустыми руками?
— Помоги грузчикам у вагонеток...
— Эх, вы!— с обидой вырвалось у Лещины.
Пожилой шахтер появился из темноты. Подошел к

Франеку, тронул его за мокрое от пота плечо. Забойщик 
неохотно повернулся и взглянул на него.

— Чего вам, Вавжычко?
Тот серьезно проговорил ему в ответ:
— Ты молодой еще шахтер, многого не знаешь. Такой 

закон есть шахтерский и честь: не брать ни у кого обут-



па н своего не давать никому. Почини или новый до­
стань. Кто нарушает...

— К черту этот закон и честь! — с гневом оборвал 
Лещина старика. — Работа ждет, а мне нечем рубить.

— Возьми мой, — услышал вдруг Франек тихий го- 
пос. Оглянулся. Рядом стоял белобородый низенький шах­
тер, в руке держал новехонький обушок. И разглядывал 
Лещину не то сурово, не то с усмешкой.

Парень не колебался ни минуты. Схватил обушок жад­
ными руками. Кивнул головой — мол, спасибо, — замах­
нулся снова на черную стену, но старнчок задержал его 
порыв. Тихонько посоветовал:

— В твоем забое скверный пласт. Вот здесь стано­
вись! — И широким жестом руки указал место, где надо 
рубить. Да властно так, по-штейгерски.

Лещина всмотрелся, и глаза его загорелись как огонь­
ки карбидки. Перед ним, над головой и с боков — всюду 
чернела огромная стена угля. Массивная, богатейшая. 
Нависшие пласты завораживали глаза, просили удара 
обушка. Они сулили такую добычу, какая и во сне не 
снилась шахтерам. Каким же ничтожным казался теперь 
его прежний забой, низкий, изрезанный жилами камня, 
перед этой массой угля! Смешно и вспоминать.

— Фью-фыо! — еще раз присвистнул Лещина. Губы 
расползлись в улыбке. — Вот это работа, я понимаю.

Таинственный шахтер еще раз тронул его за плечо. 
Нахмурив брови, видимо не одобряя свиста, сказал шах­
теру:

— Больше никого тебе не дам в помощь. Руби! Руби 
до тех пор, пока не кончится пласт, и тогда требуй от 
шахты платы.

Радостно кивнул головой Франек Лещина. Хотел по­
благодарить удивительного шахтера за новый обушок и 
советы, но его уже не было. Расплылся, исчез во мраке.

Молодой забойщик не знал, как понимать все это. 
Искал глазами своих товарищей, чтобы поддержали сове­
том. Но никого не было поблизости. Как будто пропали 
куда-то... как и этот удивительный шахтер.

С жаром принялся он рубить. Вонзал острие дареного 
обушка в угольные выступы, отворачивал, разбивал пуза­
тые павесы. Кучи угля сыпались к его ногам, как лавина, 
укладывались валами. Он не оглядывался. Разгребет 
уголь вправо и влево, чтобы не загромоздить подступ к



стене, и снова идет вперед, как древоточец, как крот 
в земле.

Не чувствовал ни усталости, ни голода. Не дотраги-* 
вален до фляги, чтобы промочить горло глотком воды. 
Мускулы работали, как железные механизмы, росла в них 
сила, в сердце восторг. Глаза сияли, глядя на выработку, 
губы шептали ласковые слова:

— Колдовство, ей-богу, колдовство. Вот будет рада 
Доротка, когда из шахты приду к ней и высыплю из с-ум-< 
ки кучу денег на стол, кучу талеров, сверкающих, как 
лучи солнца. Справлю потом богатую свадьбу, одену ее 
как надо и — кто знает? — может, и дом построю. Жила 
она бедно, не всегда досыта ела...

Мысль о будущем счастье удвоила его силы. Если 
уголек просится па лезвие обушка, почему же его не 
взять? Кто знает, что там будет в конце смены. Может 
быть, угольная стена кончится и столбы негде поставить 
будет. У шахты ведь тоже свои капризы. Сейчас она 
такая щедрая, а другой раз камень пересекает уголь, пе­
рекрещиваются пласты породы. Бьется забойщик, работа 
вгоняет его в пот, а выработки не прибавляется. Откат­
чик без дела ждет, злится, что вагонетки стоят пустые, 
а наполнить их нечем. Наказание, а не работа!

Франек отдышался, оглянулся кругом. Сзади него, 
освещенная шахтерским фонарем, виднелась черная лен­
та отбитого угля. Она напоминала затор на Одере во 
время ледохода. Куски напирали друг на друга, распол­
зались во все стороны. Откатчики не поспевали с от­
грузкой. Черный от пыли Лещина, опершись на молоток, 
любовался и качал головой в восхищении. Такое богат­
ство! Как обнимет Доротка, когда узнает! Дух захваты­
вает от таких мыслей!..

И снова острый обушок забухал в стену. Жадно 
вгрызся в черный нласт раз, другой. С грохотом рухнули 
новые куски. Пыль встала столбом, залепила глаза. Когда 
пыль осела, шахтер снова рванулся вперед.

Но не ударил — обушок повис на полпути. Лещина 
увидел, что черная стена исчезла, и то, во что он хотел 
ударить, было уже не углем, а обыкновенной скалистой 
породой. Желтая, осклизлая от воды, с неровными про­
слойка ми, никуда не годная.

Опустил он обушок, вздохнул не то с сожалением, не 
то с облегчением:



— Ну, вот и все... добрался до конца. Теперь пора к 
Доротке.

Живо вскинул обушок на плечо. Спотыкаясь, проби­
рался по отбитому блестящему углю к далекому главному 
стволу.

— Бог в помощь! — крикнул он откатчикам, которые 
возились около выработки. За полчаса прошел через ла­
биринт забоев и штреков и подошел к подъемной клети.

Вошел в нее, заскрипел канат, рвануло вверх, и он 
очутился на земле. Сразу направился в канцелярию шах­
ты, мечтая о своем счастье. Заработанные талеры уже 
заранее звенели в ушах, и звон этот был как музыка...

Понемногу, однако, он опомнился. Мечты его развеяла 
действительность. Он шел, посматривая кругом, и уди­
влялся все больше. Как-то изменилось все: и строения, 
и деревья, и дорожка с той поры, как он спустился в 
шахту. Люди тоже были какие-то чужие, не те, с кото­
рыми встречался перед работой. Франек успокаивал себя, 
что не знает всех, — ведь это была его первая смена в 
жизни.

Подошел он к окошку кассы, рассказал что и как, 
потребовал уплатить за работу. Никто не запротестовал, 
как будто его уже ждали. Сумма, что причиталась ему, 
была огромной, в сотни, в тысячи раз больше шахтер­
ского дневного заработка.

Все складывалось гладко. «Наверно, штейгер уж  под­
считал всю выработку», — подумал он.

Взял деньги, набил ими карманы. Учтиво поклонился 
кассирше и сразу вспомнил Доротку. Браво зашагал в 
пригородный поселок, где жила Доротка.

Шагал, посматривая по сторонам, и все больше заду­
мывался. Заблудился он, или черт его водит? Все, что ни 
увидит, — незнакомое. Правда, улицы были похожими на 
вчерашние, но каменные дома на них и лица людей — не 
те. Если бы не одежда и говор, он подумал бы, что 
ошибся. Костел на пригорке склонился к земле, скособо­
чился. Липы у костела разрослись, стали вчетверо больше. 
Как будто годы росли они, а не одни сутки. Диво, чудо!

Подошел он к  родному месту. Березовая аллея была 
та же, но все дома вдоль аллеи — незнакомые. Прохожие 
почтительно приподнимали шляпы, по на горячий блеск 
его глаз отвечали так равнодушно, как будто он был не 
Франеком Лещиной, а случайным путником.



Наконец он наткнулся на забор, около которого стоял 
развесистый дуб, и подумал: «Это же двор Доротки. Та­
кой же дуб рос здесь, когда мы встретились с ней перед 
уходом на шахту, только не такой могучий и гораздо мо­
ложе». Пригляделся к халупе. Наклонилась она крышей 
чуть не до земли, из бревен сыпалась гниль. А Дороткина 
хата была из крепких бревен, с новой крышей — един­
ственное сокровище отца и деда.

Девушка выглянула из сеней, приветливо поглядела 
на пришельца. Была она незнакомая, но такая же при­
гожая, как его невеста.

Он усмехнулся, спросил несмело:
— Доротка дома?
Та посмотрела на него с испугом.
— Какая Доротка? — удивилась она. — Нет здесь та­

ких...
— А дочка Зорыхты. Фраиека Лещины нареченная, — 

уже радостно растолковал он.
Девушка, вместо ответа, крикнула в сени:
— Мамочка! Выйди-ка сюда, да побыстрей!
Здоровенная баба с румянцем во всю щеку встала на

пороге. Сверкнула глазами на дочку и на шахтера.
— Ну чего? — спросила она.
Дочка указала рукой на Лещину, который боязливо 

топтался у калитки. Сказала матери:
— Спрашивает о Доротке Зорыхтовой... О той, что со­

биралась за горняка...
— Господи! О нашей бабке? Померла бедняжка... в 

прошлом году. Ждала тридцать лет своего Франека и не 
дождалась. Вышла за моего батюшку, за дедушку Хаж- 
бетки.

— Я и есть тот Франек... Франек Лещина, жених До­
ротки, — отвечал шахтер срывающимся голосом. — Чего 
вы мне плетете здесь о какой-то старухе?

Мать и дочка стали быстро креститься, как будто хо­
тели отогнать от себя привидение. В глазах старой мельк­
нул испуг:

— Господи помилуй! Свят, свят! Да ведь Франек, же­
них Доротки, ушел в шахту лет шестьдесят тому назад. 
Ушел и не вернулся. Шахтеры, что были с ним, сказали: 
«Его забрал к себе в подземное царство Скарбник — Вла­
дыка сокровищ». В наказание за то, что взял он чужой 
обушок. Господи, господи!



Больше он ни о чем не спрашивал. Понял все. Опу­
стился на лавочку около плетня в тени дикого хмеля. 
Закрыл ладонями лицо — плакал.

Женщины тоже утирали глаза платками. Не знали, 
нормальный человек перед ними или тронутый. Потом 
сговорились. Приняли пришельца в дом, тем более охот­
но, что многолетняя работа под землей ничуть не трону­
ла его молодости. Как и тогда, был он сильный, муже­
ственный, да к тому же и с деньгами. Владыка переме­
шал наказание с милостью...

Поленились они с черноокой Хажбеткой, и начал 
Франек новую жизнь. Ту жизнь, которую должен был 
прожить с Дороткой Зорыхтовой, бабкой Хажбетки.

С К А Р Б Н И К
П О М О Г А Е Т  Р У Д О К О П А М

Случилась эта история давно. Даже самые старые не 
помнят когда и рассказывают ее со слов родителей. А кто 
знает, может и отцы их слышали всё от своих отцов или 
дедов. Вот и определи, сколько воды утекло с тех пор.

Неподалеку от Бытома находился цинковый рудник. 
Много старых и молодых горняков работало в его глуби­
нах. Как корни могучего дуба, расползлись под землей 
забои и штреки. Легко заблудиться в таком лабиринте.

Однажды рудничное начальство приказало пробивать 
новый штрек. Поговаривали, что в той стороне есть бога­
тейшие залежи руды. Вот и решили любой ценой добрать­
ся до нее.

Начали рудокопы долбить, но камень был такой креп­
кий, что работа — пи с места. Лучшие проходчики опу­
скали руки, а потом и вовсе бросили работу. Время шло, 
казалось, никто уж не возьмется за это дело.

Но штейгер все-таки нашел охотника. Молодой рудо­
коп, на редкость трудолюбивый и знаток своего дела, не 
испугался трудностей, хотя штейгер ничего не скрыл от 
пего. Велел крепко подумать, а то проходу не дадут при­
ятели-насмешники. Языки-то у них — ой-ой какие!..

Карлик — так все звали молодого горняка — был че­
ловек веселый. С улыбкой взял он сверло и пошел к нача*



тому штреку. Добрался до места, сел на камень, вынул 
из торбы хлеб и сыр. Он по-своему смотрел на печали, 
рассуждал: «По работе и силы должны быть». И распра­
влялся с едой так, что за ушами трещало.

Вдруг он увидел, что из-под камня выбежала мышь, 
повела усиками, посмотрела кругом, подбежала и уселась 
на задних лапках перед горняком. Сидит и глаз не сво­
дит, как будто хочет спросить: «А не найдется ли кусочка 
для меня?»

Рудокопу понравилась доверчивость зверька. Усмех­
нулся он, отщипнул мякиша п бросил ей:

— На, попробуй!
Мышка ловко управилась с хлебом и опять уставилась 

на Карлика ласковыми глазенками: «Дай еще кусочек». 
Не пожалел хлеба шахтер, бросил ей еще корочку. С аппе- 
титом захрупала мышка — видно, проголодалась. И шах­
тер проглотил последний кусок. На аппетит и он пожало­
ваться не мог.

Посмотрел на мышь, подумал в шутку: «Опоздала. 
Ранняя птичка носок прочищает, а поздняя глаза проди­
рает». А она и не думала убегать. Сидела и просительно 
смотрела ему в глаза: маловато было этих крошек.

Карлик усмехнулся, пожал плечами:
— Ну, что же, малютка? Еще бы с тобой ели, кабы 

куски в рот летели... Все. Чисто в моей торбе. И рад бы 
угостить, да нечем. Здорово ты уплетала хлебушко. По­
нравилось? Если но вкусу пришлось, завтра поделюсь с 
тобой. Прибегай сюда. А может, и не приду... Где же силы 
возьмешь, если так пойдет дело, как шло до меня?..

Не успел договорить, как мышь куда-то исчезла, 
словно растаяла. А на ее месте появился гном, малюсень­
кий человечек. Одежда шахтерская, шапка на голове, 
длинная седая борода до пояса.

Вот гном и говорит:
— Не тужи, бери сверло. Потрудишься не зря. Поде­

лился ты со мной, а я помогу тебе в работе... Но одно 
условие: половина заработка моя. Теперь давай начнем...

Сказал — и сразу исчез. Дивится шахтер: на месте 
гнома перед пим та же мышка. Смотрит на рудокопа бы­
стрыми глазками, потом проворно подбежала к каменной 
стене, обнюхала и — тр-р-тр-р — вгрызлась зубками и ко­
готками... Поднялась пыль, полетели обломки... Когда



пыль осела, карлик увидел шесть отверстий, да таких 
круглых, как от сверла. Не успел он опомниться, а мышь 
исчезла. Опять перед ним гном стоит.

— Закладывай взрывчатку и поджигай фитиль. За 
отделку штрека не беспокойся. Свод, стены, пол — все бу­
дет как зеркало. Сегодня здесь делать больше нечего. 
Завтра приду. Бог в помощь!

Разинул рот шахтер, хотел поблагодарить чародея, а 
его и след простыл. Пришел в чувство, ущипнул себя за 
щеку — мол, не спится ли ему сои? Нет. Наяву все, боль­
но щеке.

Исполнил все, как приказал гном. Забил мешочки с 
порохом в готовые отверстия, зажег фитиль, отбежал за 
выступ. Когда прогремел взрыв и дым разошелся, прибе­
жал на место- и не узнал его: перед ним был штрек в 
сажень длиной, а стены, пол и потолок словно каменотес



резцом обработал. Чудо-штрек! Около выхода груда кам­
ней ждала возчика.

Довольный успехом, Карлик взял карбидку и отнра- 
пился наверх. Даже забыл, что совсем недавно спустился 
в рудник. Пришел к штейгеру и почтительно попросил 
дать ему возчика, чтобы завтра отбитая порода не мешала.

Штейгер вспылил. Думал, что рудокоп смеется над 
ним, — мол, понюхал, чем пахнет работа, струсил и деру 
дал наверх, как и другие до него.

Зарычал на него, как затравленный в пуще медведь:
— Как, уже вернулся? Быстро же ты наелся работой 

в проклятом штреке! Ну и дела! Даю голову на отсече­
ние, что в штреке сидит сам черт и пакостит руднику.

Карлик лукаво улыбался.
— И мне так кажется. Черт или не черт, а от работы 

я не бегу. Мне теперь ее только подавай! Да и не диво —< 
первым отпалом я столько наворочал породы, что возчи­
ки попотеют крепко.

— Отпалом? — изумился штейгер, не веря собствен­
ным ушам. — Да ведь там и одной дыры не просверлить. 
Не болтай языком, бездельник.

— И одной не просверлить? Ха-ха-ха! — залился Кар­
лик. — Поверьте, пан штейгер, шесть дырок, как бог свят, 
и все отбил взрывом...

От этих слов штейгер даже попятился:
— Шесть дыр в крепкой, как железо, скале? Как хо­

чешь, хлопец, но без дьявольской помощи тут дело не 
обошлось.

Рудокоп рассердился, но не стал ссориться:
— Давайте возчика, пан штейгер. А не верите, спу­

стимся вниз, увидите все сами.
Штейгер не знал, как поступить. Покачал седой голо­

вой, но возчика дал. Вместе с Карликом спустился в руд­
ник. Все было так, как говорил шахтер, но штейгер по­
нял, что какие-то таинственные силы играют с ними в 
прятки. Суеверный страх охватил его. Он уже смотрел на 
шахтера как на чародея и боялся к нему подойти. Но 
смекнул: из шахтерской удачи можно выжать много поль­
зы для себя и рудничного начальства.

— Давай, сынок, работай, — пожелал штейгер. — Шах­
та тебя не забудет.

— Да уж поработаю, — согласился Карлик.



Он орудовал сверлом, мышка действовала своим спосо­
бом. Невесть откуда появится, укажет нужное местечко 
и давай рушить глыбы на манер крота.

Штрек быстро продвигался вперед, у яге видна была 
богатейшая руда. Сердце штейгера замирало от радости. 
Дошло до того, что однажды на докладе у начальника 
шахты он предложил Карлика в компаньоны. От его ус­
пехов рудник стал самым доходным в воеводстве.

— Добре! Возьмем парня в компанию, — расхохотался 
толстопузый пан.

Время шло. С каждым днем росла та сумма, что при­
читалась шахтеру за работу. Бережливый, хороший семья­
нин, он не любил безрассудно проматывать деньги с прия­
телями, и вскоре его мошна должна была разбухнуть от 
золотых талеров.

Настал день получки. Суиул шахтер деньги за пазуху 
и сразу — прочь от приятелей, бегом вниз.

В штреке около главного ствола его ждал приветли­
вый чародей-гном.

— Не подвел, — увидев рудокопа, заулыбался гном.
— Уговор дороже денег, — ответил Карлик и сиял 

шапку.
— Ну что, сядем? Делить стоя неудобно. — Гном бы­

стро огляделся. — Ноги не казенные...
В углу лежала длинная доска. Гном приволок ее, по­

ложил над пропастью ствола.
— Садись, — показал рукой па доску.
Карлик сел не колеблясь. Ноги его болтались над 

бездной. Он полез рукой за пазуху...
— Подожди, — остановил его гном. — Прежде всего — 

условие...
— Какое условие?
— Сядем лицом к лицу.
— И все?
Карлик исполнил желание гнома. Все было готово 

для дележа. Высыпали из мешка деньги на доску. Пере­
считали все до копеечки, хоть денег было много.

Но Сумма оказалась нечетной.
— Этот талер отложим в сторону. — Карлик послед- 

шою монету отодвинул от сверкающей кучи.
— Что ты делаешь? — воспротивился чародей. — И 

эту монету надо поделить.



Рудокоп добродушно улыбнулся.
— Делить? Нет, пусть он будет твоим. И так всем 

своим заработком я обязан тебе. По правде, это все 
твое — не только этот талер.

Даже в полумраке видно было, как морщинистое лицо 
гпома осветилось улыбкой:

— Так. Вот наконец слова, каких я давно не слыхал. 
На счастье свое ты их сказал...

— Как так? — удивился Карлик.
— Очень просто. Если бы ты пожадничал и потя­

нулся за этой монетой, лежать бы тебе на дне шахты, как 
многим другим до тебя...

Чем более гном объяснял ему, тем сильнее удивлялся 
шахтер.

— Ты, наверное, уже догадался, что я — Хранитель 
сокровищ, Дух подземелья. Пришел тебе на помощь, что­
бы найти человека с добрым сердцем, без алчности к 
деньгам. Такой человек будет мне правой рукой в случае, 
когда надо выручить людей из беды. Целые века я даром 
трудился. Были и до тебя здесь люди, но при виде золота 
у них тряслись руки, всякий старался урвать лишний 
грош. Не соблюдали условия и гибли в пропасти. Bor 
только ты... Хитрил я для проверки твоего характера. 
Ты поступил по-шахтерски честно и почет мне оказал. 
Я это цешд. Дома на столе увидишь и мою часть денег. 
Оправдай мое доверие — богатство шахты и твои до­
ходы от пая в руднике возрастут во сто крат. Не со­
мневайся, я позабочусь обо всем. Ты убедился в моей 
власти. Не трать богатств легкомысленно, обрати их на 
благо людей. Я буду рядом, в трудном случае выручу. 
Бог в помощь!

И на глазах изумленного шахтера он превратился в 
светлое облачко и сразу исчез.

Рудокоп спрятал в сумку свою долю богатого зара­
ботка. Поднялся с доски, сошел в штрек — и как будто 
кто позвал его! — оглянулся. Ноги так и подогнулись в 
коленях от страха, мурашки пробежали по спине: оказа­
лось, они сидели над бездной не на доске, а на ржаной 
соломинке.

Бородатый гном — Хранитель подземных сокровищ — 
еще раз показал ему свое могущество и всесилие.

Поднялся рудокоп на свет. Шагая домой, он думал о 
величии и благородстве той задачи, что возложил на него



Хозяин недр. Щедро роздал богатство больным и бедным. 
Особенно постарался помочь семьям шахтеров, которых 
постигло несчастье под землей.

Этим он заслужил высокое звание помощника Хозяи­
на подземных сокровищ.

В Ц А Р С Т В Е  С К А Р Б Н И К А  
В Л А С Т Е Л И Н А  Г О Р

Жил когда-то шахтер по имени Юзек Заранковский. 
Конечно, имя неплохое, но прославился ои тем, что ни­
чего не боялся, о подземных духах даже и слушать не 
хотел.

Почтенные пожилые люди предостерегали его:
— Не мели языком... Молод еще: что ты понимаешь? 

Ведь так и Хозяин может услышать, тогда держись!
— Какой там еще Хозяин?!— хохотал Заранков­

ский. — Нет никакого Хозяина подземелья. Это его выду­
мали папы, чтобы пугать шахтеров.

— Панов еще на свете не было, а Хозяин уже был, —> 
убеждал пария дядя Ямроз, человек бывалый. Уж он-то 
сквозь огопь и воду прошел и повидал чудес на свете. — 
Не хорохорься, смотри не накликай беды на свою голову.

— Хо-хо-хо! — грохотал в ответ Юзек. В этом смехе 
было и легкомыслие и упрямство молодости.

И вот однажды, заканчивая смеиу, услышал он позади 
себя кашель, как будто кто поперхнулся угольной пылью.

— Небось дух пришел, а? — пошутил Юзек.
Уж хотел еще что-то сострить, да и рта раскрыть не 

успел: то, что он увидел, обернувшись назад, лишило его да­
ра речи. Тут не до шуток! Впервые беспокойство овладело 
его легкомысленной головой, сердце затрепетало в груди.

Он резко повернулся, опираясь на обушок. Перед ним 
стоял высокий как столб мужчина в одежде штейгера. 
Заранковский быстро смекнул, что он только по одежде 
штейгер. Глаза горели, как раскаленный уголь, и лицо 
страипо светилось. Смотрел он сурово, пронизывая взгля­
дом насквозь.

«Владыка гор! — молнией сверкнула догадка в голове 
шахтера. — Правду, значит, говорили старики, не сказки 
это».

т т



Как будто разгадав эти мысли, штейгер громко под­
твердил:

— Да, ты прав. Я — Хозяин сокровищ, Властелин 
горного царства.

— Чего вы от меня хотите? — Заранковский вновь 
обрел дар речи. Однако на ты не посмел обратиться: со­
лидный возраст пришельца требовал почтения. Пальцы 
крепче сжали ручку обушка.

— Чего хочу, спрашиваешь? — вопросом ответил Вла­
дыка. — Так пррсто, сынок, хочу посмотреть, как ты ра­
ботаешь.

— Ну, тогда торопитесь смотреть, а то я кончаю 
смену. — Заранковскому такая инспекция была не по 
душе: он спешил наверх, на гулянье, к приятелям.

— Как-нибудь договоримся, — усмехнулся Влады­
ка. — Думаю, что придем к согласию. Кончится одна сме­
на, отработаешь другую... Компания от тебя не уйдет...

— А я не хочу работать, — уперся Заранковский.
— Соглашайся по-хорошему, — гневом загремел го­

лос штейгера. — А не то...
— Что «не то»? — вспыхнул шахтер.
— Не то пропадешь.
Угроза прозвучала как приговор, и Заранковский 

больше не прекословил: просто испугался Владыки, пони­
мая, что не с ровесниками имеет дело.

— Я не лодырь, — оправдывался он.— Работа — моя 
сестра.

— А обушок — твой брат... Бери же его в руки, не­
чего ему скучать...

Заранковский сплюнул угольную пыль, сжал рукоятку 
обушка. Рубанул раз! Другой! Эхо повторило удары, по­
сыпался уголь. Таинственный штейгер стоял поодаль, 
смотрел и одобрительно кивал головой: работа ему пра­
вилась.

Да и шахтер не забавлялся, а с таким жаром, по-мо­
лодецки принялся за добычу, как будто бился с против­
ником. Кучи угля росли.

А время шло; вторая смена кончалась. Все мускулы и 
кости Юзека ломило от натуги, но работал он лучше, чем 
всегда: испуг и желание показать себя сделали свое дело. 
Доказал, что работа ему по плечу.

Вдруг слышит оп голос чародея-штейгера:
— Бери обушок и иди за мной!



— За вами? А куда поведете меня? — снова испугал­
ся Заранковский.

Но штейгер успокоил его:
— Ничего плохого не сделаю. Не верил, что я суще­

ствую, теперь пришло время убедить тебя.
Долго-долго шли они по штрекам, так долго, что За­

ранковский и не дотянул бы до конца, если бы вдруг но 
почувствовал прилив свежести и сил в мускулах. Это 
утроил его силы таинственный штейгер. Каменные штре­
ки и переходы пересекались то и дело. Раз повернут 
влево, раз — вправо; то вниз спускаются по ступенькам, 
то вверх поднимаются. Глаза шедшего впереди штейгера 
освещали путь, как шахтерские лампы.

Заранковский хорошо знал шахту, но таких штреков 
никогда не встречал: ни единого столба крепи, а степы 
ровпые-ровные, гладкие как стекло.

Вдруг штрек кончился. Они остановились перед 
сплошной каменной стеной. Заранковский подумал, что 
уже конец дороги, и с замиранием сердца ждал, что те­
перь будет. Вдруг штейгер поднял серебряный обушок и 
три раза ударил им в скалу.

Загремело, загудело кругом, как будто под ногамп 
разверзлась земля, а удары летней грозы проникли в 
глубь земли и слились воедино с ударами сердца земли. 
Зашатались скалы в подземелье, шахтер крепче оперся 
на обушок, Страшный грохот оглушил его, мелькнула 
мысль, что вот-вот рухнет на него скальный потолок и 
похоронит его в этой могиле.

И вот все смолкло. Раскрыл шире глаза перепуганный 
шахтер и увидел, что скала раздвинулась, как ворота 
двора. Идти вперед или бежать отсюда? Повелительный 
голос Хозяина недр рассеял его недоумение.

— Вот мое королевство, Фома неверующий! Иди за 
мной!

Ноги сами понесли его вперед. Сзади опять загрохо­
тало: скальные ворота затворились.

Теперь они шли не по штрекам, а по широкой аллее, 
залитой ярким светом. Причудливые соляные сталактиты 
спускались сверху, а снизу поднимались хрустальные 
сталагмиты. В сверкании огней видно было, что аллея 
впереди расширялась и переходила в прекрасную до­
рогу, где каждый шаг звучал, как струны гуслей.



Так казалось шахтеру, по звуки плыли навстречу им 
откуда-то издалека, где начинался подземный сад. Зараи- 
ковский не мог вымолвить и слова, его острый язык оде­
ревенел. А звуки переходили в аккорды, и лилась чу­
десная музыка. Хоровая капелла в шахтерском наряде 
исполняла бодрый марш. Дирижер в каске с пучком раз­
ноцветных перьев взмахнул палочкой. Грянули трубы, 
кларнеты, барабаны:

— Да здравствует Владыка подземного царства! Ви­
ват, Хозяин недр!

Заранковский взглянул па своего проводника и остол­
бенел от изумления.

Не штейгер в рабочей, запачканной углем одежде 
стоял перед ним, а Владыка подземного царства — вели­
чественный, в пурпурной мантии, с золотой короной на 
седых кудрях. В руке, как жезл или меч, сверкал горняц­
кий обушок — знак власти над подземным шахтерским 
племенем.

— Хвала богу! — раздались отовсюду радостные го­
лоса.

— Хвала богу! — ответил Владыка с приветливой 
улыбкой.

Глаза Заранковского, как зачарованные, не отрыва­
лись от чудной картины, которая открылась перед ним. 
Высокие черные базальтовые скалы, смыкаясь вверху, 
образовали величественный свод над подземным садом. 
Причудливые деревья и кусты, диковинные цветы пере­
ливались всевозможными красками и благоухали так, что 
дух захватывало. Птицы были несравненно красивее зем­
ных, пение их сливалось с чарующими звуками музыки, 
а затем их голоса сменили музыку, когда она, замирая, 
ушла куда-то вглубь.

На зеленых газонах били фонтаны. Разинутые пасти 
чудовищ из яшмы выбрасывали струи лучезарной воды. 
Шахтер пригляделся: да ведь это серебро, настоящее се­
ребро лилось в бассейпы, а не чистая, сверкающая в свете 
звезд и луны вода.

На высокой темной скале, среди зелени верб, черемух, 
яблонь и вишен, возносился дворец, сияющий радугой. 
Чудесам не было конца. Ни один из могущественных пра­
вителей Силезии не имел такого дворца, его могло со­
здать разве что детское воображение в очаровательных 
вечерних сказках.



Владыка жестом позвал к себе углекопа.
— Иди сюда! Покажу тебе мой дворец.
Долго-долго шли они анфиладами комнат, коридо­

рами, галереями. Заранковский прикрывал глаза, боясь 
ослепнуть от блеска и сверкания пола, потолка, стен и 
мебели, сделанной из драгоценных металлов и камней. 
Такого не увидишь и во сне!

Не знал он слова «инкрустация», но если бы и знал, 
оно не выразило бы и доли той прелести мозаичного пола, 
по которому они шли; золотые, серебряные и пурпуро­
вые жилки, как солнечные лучи, сливались в занавесы, 
портьеры, в сотни и тысячи всяких чудесных вещей.

Остановились на мраморной веранде. У подножия ко­
лыхался пруд, над которым шел обильный золотой дождь. 
Шахтер только качал головой. Не всплески дождевых 
капель, а музыка металлических звуков заполонила его 
слух.

Владыка указал на пруд обушком:
— Подойди ближе и подставь ладони.
Ошеломленный Заранковский исполнил волю Владыки

недр. В руки падали не капли дождя» а золотые талеры, 
какие оп видел только на картипках в сундуках богачей.

В его глазах невольно загорелись жадные огоньки.
Владыка сразу заметил это и добродушно усмехнулся.
— Не теряйся, набивай карманы. Сколько сможешь 

взять, все твое будет.
Повторять шахтеру не пришлось: он хватал падаю­

щие монеты и прятал в карманы. Скоро они так разбухли 
от талеров, что ноги подгибались от тяжести.

Хозяин благосклонно промолвил:
— Ну, пора расставаться. Думаю, не каешься, что я 

тебя помучил? Теперь ты убедился в моем существова­
нии. Я помогу тебе добраться до своих.

И только успел Заранковский пробормотать: «Спа­
сибо», как дворец, сад, Владыка — все исчезло из глаз.

Опять перед ним чернел штрек, по которому он всегда 
возвращался с работы, вдали слышались удары колокола. 
Был конец смены.

Приятели оторопели, когда к ним подошел углекоп, 
которого все уже месяц назад считали пропавшим в 
шахте.

Не сказал он им, где был и что с ним случилось: ведь 
никто бы не поверил его рассказам. Уя^ очень невероят-



пая, удивительная, сказочная история, чтобы в нее пове­
рить!

Пришел к родителям. Счастью и радости их не было 
конца — ведь они уж поминали сына.

На деньги — дар Властелина подземелья — поправил 
он свое хозяйство, распрощался с нуждой и с тех пор 
жил в достатке и без забот.

5. КОРОЛЕВА Ш Щ Н

Много лет тому назад жила среди лесов, близ Тухоли, 
лесная Королева, властительница и хранительница пущи. 
И хоть не было у нее воинов, вооруженных копьями и 
стрелами, королева эта не была беззащитна. По зову ее 
сходились на службу богатыри медведи, рогатые олени, 
слетались зоркие бесстрашные орлы, и множество малень­
ких леспых фей окружало Королеву. По первому ее знаку 
они готовы были исполнить любое приказание.

И не было оружия сильнее, чем взор Королевы, все­
видящий и острый. Королева знала обо всем, что тво­
рилось в огромных лесных владениях от Балтики до 
Нотецииьских топей. Тот, на кого падал ее взгляд, ока­
зывался во власти могущественной хозяйки и не мог 
уже выбраться из лесных дебрей. А если и пытался, то 
блуждал по чащобе, как слепой, и на каждом шагу 
его преследовали мстительные лесные феи, во всем по­
слушные Королеве. И никому не удавалось выбраться из 
тех мест и освободиться из-под власти повелительницы 
пущи.

Жила она в недоступном дремучем лесу, мох слу­
жил ей постелью, большие пни заменяли столы, а стволы 
поваленных грозою деревьев — скамьи. Если кто навещал 
ее, Королева предлагала гостю место рядом, а служанки- 
феи подавали землянику, малину, ежевику, орехи и все, 
чем богато было лесное царство. Беседу ее сопровождал 
хор леспых певцов: дроздов, снегирей, кукушек — неис­
числимого множества птиц, одетых в разноцветные перья. 
Феи украшали дворец своей владычицы ветками бузины 
и жасмина. Воздух был напоен чудесным запахом све­
жих смол. А зимой седоусый мороз превращал жилище



повелительницы лесов в прекрасный ледяной замок с 
тончайшей резьбой.

А как великолепны были наряды Королевы! Весной и 
осенью ее маленькие помощницы-феи собирали паутину 
и пряли для своей хозяйки легкие, воздушные ткани, ка­
кие едва ли могли сделать человеческие руки. Когда обна­
жались деревья, феи шили для Королевы платья из зо­
лотистых листьев, а зимой окутывали ее в белоснежные 
меха.

Повелительница знала обо всем, что творилось в лес­
пых чащобах. Взгляд ее проникал в любой тайник, Да и 
проворные феи, перелетая с места на место, собирали все 
новости и приносили их своей госпоже. От них узнавала 
она о том, что вековой дуб свалился и умирает, что лени­
вец медведь проспулся наконец после зимней спячки и, 
потягиваясь, выбирается на первую весеннюю прогулку; 
солнце уже бросило свой ласковый взгляд на пущи, и под 
его теплыми лучами закружились в танце жучки и ба­
бочки; в старой борти отроились пчелы и ищут теперь 
повое жилище. Доносили и о том, что вернулись перелет­
ные птицы, а у быстроногой серпы родился детеныш, что 
пернатые отложили, яйца и терпеливо высиживают птен­
цов; только хитрая кукушка, как всегда, побывала уже в 
чужом гнезде: она слишком ленива, чтобы самой выво­
дить потомство.

Жизнь в пуще била ключом. Все старое уходило и 
уступало место молодому и сильному, а Королева зорко 
осматривала свои владения и оберегала их обитателей. 
Если надвигалась буря, властительница лесов посылала 
фей предупредить птиц, зверей и насекомых:

— Возвращайтесь домой, прячьтесь скорее под спаси­
тельный кров лесных великанов, сейчас начнется буря.

Лесные жители слушали эти голоса и спешили 
укрыться.

А случалось, носланцы предупреждали:
— Осторожно, идет человек.
Странным и непонятным казалось лесной владычице, 

что человек, умнейшее из существ, был ее врагом. Порой 
случалось, люди оравой, с топорами в руках, врывались 
в дремучую чащу и начинали рубить деревья направо и 
налево. Сваленным лесным великанам обламывали руки и 
истерзанные стволы увозили куда-то.



Горько было видеть лесной хозяйке, как человек опу­
стошает ее царство, безжалостно вырывает у леса кускй 
ого живого тела. И иногда, разгневанная, она обрушивала 
на людей одного из зеленых гигантов и убивала смель­
чаков.

Но однажды Королева повстречала человека, сжали­
лась над ним и выручила из беды. Был это смерд по 
имени Вцех. Работал он на поле у своего хозяина. Злой 
пан бил Вцеха, кормил плохо, а трудиться заставлял 
сверх сил. Долго терпел бедный батрак и наконец взбунто? 
вался — бросил панское поле и убежал в пущу. Забрел 
в самые глухие дебри, и охватил беднягу страх. Он при­
вык видеть ноле, какое и взглядом не охватишь, а туг 
вокруг стояли огромные деревья; их было великое мно­
жество, и они обступали человека непроходимой стеной. 
В первую минуту Вцеху показалось, будто за каждым 
деревом притаился кто-то и вот-вот нападет на него.

Уж он было собрался бежать из лесу и вернуться в 
неволю. Но Королева пущи (а она все видела и все знала)



послала к нему своих верных помощниц. Они стали уго­
варивать пришельца идти дальше. Смерду чудилось, будто 
кто-то тихо-тихо напевает:

В чащ ах леса тихоструйны х,
Где спделася зелень буйно,
Где круж атся мошки роем,
Мы тебя от бед укроем.

Напевы эти придали смелости беззащитному, и он тро- 
нулся дальше. Шел, шел, пока не предстал перед самой 
владычицей дремучего царства. Увидел ее смерд и оробел. 
Да только та посмотрела так ласково и приветливо, что 
все его страхи тут же пропали. Ждет мужик, что скажет 
владычица леса. А та и спрашивает:

— Как же ты забрел сюда, в эти дебри?
Поведал Вцех про свои горести и закончил рассказ 

такими словами:
— Сбежал я от неволи, от голода, да не знаю: может, 

ждет меня здесь еще большее лихо.
Но Королева его утешает:
— Никто тебя здесь не тронет, и беды ты больше но 

узнаешь.
Низко поклонился ей Вцех и поблагодарил лесную Ко­

ролеву. Она же опять его спрашивает:
— Умеешь ли ты ловить рыбу?
— А как же! Ведь у пана где только не приходилось 

работать.
— Тогда взгляни туда. Видишь озеро?
— Вижу.
— Вот и построй себе хату на берегу. Рыбы там вдо­

воль, и ты сможешь ловить ее сколько захочешь.
Так Вцех и сделал. Много ли, мало ли дней прошло с 

тех пор, только однажды чем-то встревоженные феи опять 
прилетели к своей госпоже.

— Люди едут на телеге, — сообщили они. — Должно 
быть, рубить лес будут.

Но мудрая Королева ответила так:
— Но все люди нам враги. Среди них есть бедняки. 

Человеческая злоба гонит их с родных мест, и они ищут 
у нас пристанища. Таким нужно помогать.

А в это время лесной тропой тащился бедняцкий воз, 
запряжеиный парой волов. Разбитые колеса то и дело под­
прыгивали па корневищах. Волов погонял мужик, уже 
немолодой, одетый в сермягу и лапти. Он тревожно но-



глядывал по сторопам. За ним шла женщина в домотка­
ной длинной рубахе и вела за собой двух оборванных ре­
бятишек.

Это был крестьянин Слива со своей семьей. Колеса на 
деревянных осях так скрипели, что испуганные птицы 
срывались с места и улетали.

По приказу Королевы лесные феи приблизились к лю­
дям и потихоньку стали напевать:

В чащ ах леса тихоструйны х,
Где сплелася зелень буйно,
Где круж атся мош ки роем,
Мы тебя от бед укроем.

И Слива со своей семьей двигался дальше, пока не 
остановился перед лесной владычицей. Как увидели люди 
перед собой пани в таком дивном наряде, оробели. Но 
добрая улыбка Королевы пущи рассеяла их страхи.

— Бедные люди, — спросила она, — что привело вас 
сюда, в этот лес?

И старый Слива тут же поведал Королеве свою печаль­
ную историю.

— Был я вольный км ет,1 и имел свой клочок земли. 
Пахал, сеял, урожай собирал, и жила моя семья в до­
статке. Но вот однажды прискакал гонец от каштеляна 
и. велел мне убираться с моей земли — ее, мол, присоеди­
нят к городским владениям. Правда, каштелян дозволил 
мне остаться и служить у него в батраках. Да только не 
захотел я на него работать и пошел по свету искать место, 
где нет каштелянов. Вот и пришел сюда с семьей и со 
всем своим скарбом.

Добрая хозяйка пущи велела Сливе поселиться на лес­
ной поляне, сжечь кусты, обработать землю и посеять хлеб.

— Трудитесь, никто вас здесь не обидит, — сказала 
она.

Еще приходили в лес бедные люди — и батраки, н 
смерды, и кметы — и находили здесь убежище от злой 
недоли. Одним Королева назначила ловить рыбу, другим 
заняться бортничеством, а третьим — пахать землю. Всем 
позволяла она собирать грибы, ягоды, орехи и пользо­
ваться другими богатствами леса.

Прошло много времени; возле одиноких халуп появи­
лись новые, и выросли так целые поселения. А назы­

1 К м е т  — крестьянин.



ваются они по имени первых жителей: Славицы, Выслав, 
Славенцин, Вешхуцин.

Теперешние люди уже не помнят тех времен, когда 
лесная пуща давала беглецам приют и спасала жизнь. Но 
легенда хранит память об этом; и слышится нам эта исто­
рия в шорохах леса и в каждом дуновении ветерка.

6. ТУЯ И РАЗБОЙНИК

Когда-то Гданьские низины были затоплены водами 
Гданьского залива. Берега его в ту пору выглядели со­
всем по-иному. Висла тогда разливалась до самого Тчева 
и Мальборка, но была в тех местах мелкой. Пришло время, 
и люди с удивлением заметили, что эта необозримая водная 
гладь стала меньше и кое-где из воды проглядывает зем­
ля. Вскоре на Жулавах, еще залитых водой, появились 
настоящие острова, а потом на них поселились люди.

На одном из таких островов, где сейчас «Новый Двор», 
поселился Жрейко с дочерью Туей. Это была девушка 
красивая и сильная. Мпогие парни заглядывались на пее, 
но ни один не был ей но душе, и ни одного из них не 
выбрала гордая дивчина.

А на соседнем острове жил великан. Звали его Куник. 
Не торговал он скотом, как Жрейко, а разбойничал — на­
падал на людей и грабил их. Где бы ни появился злодей, 
он наводил страх и приносил разорение.

Но вот полюбилась Кунику Туя. И однажды он ска­
зал своим соседям:

— Уведу у Жрейки красавицу дочь и сделаю своей 
женой.

Страх охватил несчастную, как узнала она об этом.
Как-то раз топкой тропинкой шла она по воду. Подо­

шла к серебристому озеру, зачерпнула воды и направилась 
было к дому, да тут с испугу чуть не выронила жбан.

Как дуб, стоял перед нею Куник. Он загородил девуш­
ке дорогу и смотрел на нее с вожделением и угрозой. 
Туя замерла на месте, а потом рванулась в сторону и 
бросилась бежать. Великан ринулся за ней. Девушка бе­
жала все быстрее и не замечала, что свернула с тропинки 
и может увязнуть в болоте. В ужасе металась она из сто­



роны в сторону, стараясь убежать от преследователя. 
Вода выплескивалась из жбана и оставляла за ней сере­
бряный след.

Наконец девушка очутилась на самом краю острова. 
Перед нею была водная гладь, а позади — грозный раз­
бойник, который уже настигал свою жертву.- Увидев, что 
Туя приостановилась, Куник закричал:

— Не уйдешь от меня! Теперь ты моя!
Но Туя пе дала себя схватить: она бросилась в воду.
Бешеная злоба охватила разбойника, как увидел он, 

что девушка любой ценой старается уйти от него. И зло­
дей прыгнул за Туей. Но великан был тяжел, неловок и 
быстро пошел ко дну.

А над Туей судьба сжалилась. Неподалеку рыбак ло­
вил рыбу. Он заметил девушку и спас ее.

А там, где Туя расплескала воду, убегая от разбой­
ника, появилась речка. Она извивается тонкой змейкой и 
делает множество поворотов. Речку эту и по сей день на­
зывают Туя в память о мужественной девушке, что 
бросилась в пучину, лишь бы не стать женой разбойника.

7. Д В А  БРАТА- "  " *
ВЕЛИКАНА

Давным-давно в пойме Вислы, недалеко от местечка 
Толкмицко, жил человек-великан по имени Свор. Был он 
такой высоченный, что головой доставал до верхушек 
сосен. Сосны же эти были могучие. А если поднимал оп 
свои длинные руки, то казалось, будто машет крыльями 
ветряная мельница. Голова великана походила на копну 
сена, а глаза горели, как два огненных шара. И носил он 
светлую бороду, длинную-длинную, словно то не борода 
была, а выбеленный холст, что крестьяне ткут на своих 
кроснах, а потом расстилают по росе. Бывало, крикнет 
великан, и по всей округе гремит эхо, подобное грому, 
наводит ужас на людей и животных.

Был у Свора брат Вильчей, очень на него похожий. 
Жил тот Вильчей но другую сторону поймы, возле селе­
ния Лысица, или, как его называли, Морской Источник.



Задумали однажды братья построить для себя жилье, 
огромные дома, под стать себе, чтобы могли они там поме­
ститься: и встать и лечь. Много братья извели леса, пока 
их строили. Кузнец сковал им топор: пятеро нынешних 
мужиков с трудом бы его подняли. С одного удара топо­
ром этим можно свалить огромное дерево. Порешили 
братья, что топор они будут брать поочередно: сначала 
Свор Толкмицкий, потом Вильчей Лысицкий.

Рубит Свор себе деревья, разделывает их и, потрудив­
шись вдоволь, берет топор на плечо, отправляется к краю 
поймы и кричит своему брату:

— Вильчей! Бери топор... Бросаю!
Вильчей, заслышав его голос, похожий на звериный 

рев, подходил к берегу и отзывался:
— Слышу, давай!
Свор брал топор обеими руками и бросал его с такой 

силой, что тот со свистом пролетал через пойму и падал 
у ног Вильчея. Так и передавали они друг другу топор, 
пока строили себе жилища. Выдумкой своей братья были 
довольны. Один отдыхал, другой работал, и топор пе ле­
жал без дела.

Но как-то раз Вильчей то ли из упрямства, то ли по 
другой причине пе захотел отдать топор брату, хотя Свор 
кричал во все горло и просил:

— Дай топор, он мне нужен.
Но Вильчей заупрямился:
— Не дам топора, у самого дело горит.
Видно, не терпелось ему поскорей закончить работу. 

Но Свору было не до шуток. Рассердился он на брата и 
заревел, аж холмы и леса задрожали, а бедные звери по­
прятались со страху в зарослях.

— Не дашь?.. Так я ж тебе покажу!
Схватил он огромный камень — такой и десяток мужи­

ков не сдвинули бы с места. Поднял его, раскачал и, вы­
крикивая ругательства, швырнул на ту сторону поймы, где 
стоял Вильчей. И убил бы, наверное, своего брата или ра­
нил бы, да только гладкий камень выскользнул у него из 
рук и упал в воду недалеко от того места, где стоял Свор.

По сей день ле?кит та глыба у берега и напоминает о 
том, как поссорились между собой братья-великаны.



8. УЖ И ВОЗЛЕ  
БЫТОВА

В давние времена на Поморье люди верили, будто 
узки приносят счастье. Если поселились они где-нибудь 
возле жилья, а то и в самой хате, значит к добру: убере­
гут от беды. Потому-то за великий грех почиталось вы­
гнать ужа из сарая или из дома, ударить его палкой или 
бросить камнем и — не дай бог — убить. Старались даже 
угождать этим тварям: подбрасывали в угол пучок соло­
мы, чтоб было им где приютиться. А всякий раз, когда 
хозяйка доила корову, наливали молоко в черепушку и 
ставили для ужей, как нынче ставят для кошек. Стоило 
только гадам почувствовать запах свежего молока, как 
они вылезали из своих убежищ и бесшумно подползали 
к черепушке.

Не диво, что при таких обычаях развелась ужей тьма- 
тьмущая. Их можно было найти и в грудах камней и в 
снопах соломы, они забирались в хлев, а то и ползали в 
доме, прямо под ногами.

Но пришло время, народ перестал верить, что ужи — 
добрая примета. Стали гнать со двора непрошеных го­
стей. Теперь при виде ползучих тварей всякий испыты­
вал отвращение. А там, где ужей расплодилось великое 
множество, люди стали подумывать, как бы от них изба­
виться.

Так оно было и на Незабышевской мельнице возле 
Бытова. Мельницу окружали дремучие леса, и ужей там 
гнездилось видимо-невидимо. Всякий, кто проходил ле­
сом, слышал, как в траве и кустарниках копошатся пол­
зучие гады.

Больше всего нравилось им на самой мельнице в 
Незабышеве. Здесь ужи так освоились, что ни мельник, 
ни его помощники не могли с ними справиться. Не да­
вали людям работать, да и только. Едва начинали молоть 
зерно, незваные гости подползали к мешкам с мукой и 
лакомились. А вечерами становилось жутко, когда они 
выползали изо всех углов и наполняли все строение шо­
рохами. Никто из приезжих не решался теперь ночевать 
на мельнице, да и те, кто там жил, были сыты по горло 
таким соседством.



Но вот однажды па мельницу пришел старик. Лицо в 
глубоких морщинах, а на плечи спадают длинные седые 
волосы. Шел он издалека и попросился переночевать. 
Рассказали гостю об ужах да о том, как страшно ноче­
вать на мельнице, а старик и говорит:

— Не боюсь я ваших ужей, как-нибудь сумею с ними 
справиться.

А как услышал, сколько хлопот доставляют хозяе­
вам гады, взялся увести ужей с мельницы.

По душе пришлись мельнику стариковы слова, и по­
обещал он гостю, что, как тот уведет ужей с мельницы, 
заплатит ему за это сто злотых.

После этого уговора начал старик приготовления. От­
правился в лес, нашел там какое-то дерево. Была это 
черная бузина, да не простая, а волшебная. Срезал ои 
ветку и сделал свирель. Пела та свирель на разные го­
лоса.

Вернулся старик из лесу. И едва наступили сумерки, 
велел всем уйти из дому и спрятаться кому в сарае, кому 
в хлеву. А сам сел на табурет посреди мельницы и начал 
играть па свирели из черной бузины.

Много ли, мало ли прошло времени, а только в доме 
вдруг что-то зашуршало. Изо всех углов — из-под ящи­
ков, из-под колес и лестниц — поползли скользкие серые 
гады. Они подползали к страннику и вставали, вытяги­
ваясь на хвостах. Казалось, волшебника окружила клетка 
из живых прутьев. А он все играл и играл, будто выжи­
дал чего-то...

Наконец случилось то, чего ждал старик. Показалась 
огромная голова, а за нею туловище толщиною с челове­
ческую ногу и длиннее самого рослого мужика. Глаза 
чудовища горели огнем. А среди других ужей этот выде­
лялся еще и тем, что на голове его была золотисто-желтая 
корона. Неторопливо и важно подполз он к старику и 
присоединился к своим собратьям.

Музыкант обливался потом, казалось, вот-вот лоппет 
от натуги, а играть не переставал. Теперь ему некого бы­
ло ждать, но он не отрывал взгляда от ужей, а из свирели 
лились такие манящие, такие чарующие звуки и будто
звали: „ ..

Все — и малый и больш ой,—
В се теперь за  мной идите  
В лес зелены й и густой;
Где родились, там живите. '



Волшебник встал и не спеша пошел с мельницы прочь.
И — о, диво! Ужи поползли за ним, и впереди всех — 

самый большой. Человек продолжал играть и уходил все 
дальше и дальше к лесу. Это было невиданное шествие. 
Шел сгорбленный седой старец, а за ним, как покорные 
собаки, двигались сотни ужей.

Лились нежные, тоскливые звуки. И волшебник, хотя 
едва не падал от усталости, не прерывал своей игры. Это 
л ней была властная сила, что гнала ползучих гадов и 
довела их до самых королевских лесов. Там они и оста­
лись.

С тех пор в Незабышеве не водится этой твари.
Старик потом так ослаб, что долго но мог оправиться. 

Л как выздоровел, то мельник после такой удачи не 
только дал ему сто злотых, как обещал, а еще и торбу 
старикову набил всем, что могло пригодиться путнику в 
дороге.

!». лосось И УГОРЬ

Недалеко от Пуцка — там, где залив называют Малым 
Морем, благородный лосось повстречался с менее благо­
родным угрем. И хотя они были совсем различны и по 
внешности и по характеру, было в них и нечто общее: 
и тот и другой мечтали о славе. Узнали рыбы друг друга 
поближе и сразу поняли, что жаждут одного и того же. 
И каждый стал тогда подумывать, как бы избавиться от 
соперника.

Лосось решил, что просто сожрет угря, и дело с кон­
цом, лишь бы случай подвернулся выполнить это наме­
рение. Но точно так же порешил расправиться с вра­
гом и угорь. Одно его смущало: сумеет ли он прогло­
тить такую крупную рыбу? Лучше он сделает так: 
обовьет своим телом противника, соберет все силы и за­
душит его. Он ведь не какой-нибудь червяк — в длину 
семь футов, да семьдесят фунтов весу, и силушка в нем 
немалая.

Жили себе, жили в Пуцком заливе лосось и угорь, а 
напасть друг на друга все не удавалось. Бывало, подсте­
регает один и вот-вот бросится на противника, но в
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последний момент то передумает, то кто-нибудь третий 
появится и помешает.

Так вот и шло время.
Но однажды напал все же угорь на лосося. Обвился 

вокруг него и зажал как в тиски. Но не такая немощная 
рыба лосось, чтоб можно было придушить ее сразу. На­
чалась борьба не на жизнь, а на смерть.

Видит угорь — нелегко ему одержать победу, обвился 
он вокруг лосося еще крепче, чтобы тот и проглотить 
ничего не мог, чтоб умер, значит, голодной смертью. «За 
мной-таки будет победа», — решил угорь.

Может, лосось и уступил бы более выносливому врагу, 
если б не один случай. Откуда ни возьмись, появилась 
лодка, а в ней лев с огромной мордой и мохнатой гривой. 
Тот самый, которого люди надумали поместить на гербе 
нового города Пуцка.

Увидел лев, как схватились две рыбы, и захотелось 
ему выручить лосося из беды. Но как? И тогда лев пу­
стился на хитрость. Обратился он к угрю и говорит:

— Решили люди водрузить меня на гербовый щит, но 
ведь один я не займу на щите всего места. Хорошо, если 
бы возле меня поместилась какая-нибудь порядочная 
рыба. Да к тому же Пуцк — город рыбацкий. И если ты 
мечтаешь прославиться — а я полагаю, так оно и есть, — 
то, оказавшись рядом со мной на гербе столь важного 
города, ты и себе и всему своему роду снискал бы нема­
лую честь.

Лестные, сладкие речи царственного зверя пришлись 
угрю по душе. Немного поразмыслив, он согласился от­
правиться в Пуцк вместе со львом. Высвободил лосося из 
своих железных объятий и поплыл за львом к городу. Те­
перь, когда лосось был на свободе, мудрый лев сказал 
угрю:

— Можно ли оставить лосося, такого слабого и исху­
давшего? Нужно сначала вернуть ему прежнюю силу.

Угорь не противился: он и без того чувствовал себя 
победителем. И некоторое время лев, лосось и угорь все 
вместе жили в Малом Море. Лосось и впрямь стал краси­
вым да сильным, как прежде. Но пока они жили втроем, 
лев понял, что угорь — существо сварливое и неприят­
ное и что сдружиться с ним трудно. Зато благородный 
характер второго, его приветливость и общительность 
понравились льву, И вот, все обдумав, лев решил взять



I | сГн' м товарищи не угря, а лосося. Да и правду ска-* 
" т .  коль уж за такое короткое время они с угрем не 
нилидили, то можно ли им оставаться вместе на гербо- 
ипм щите?

Пронырливый угорь быстро смекнул, куда клонит лев. 
Ом 'сик вскипел, что его даже подбросило от возмущения. 
И прости он стал угрожать и льву и лососю и даже опять 
попытался напасть на своего врага и придушить. Тогда 
юс,ось уговорил льва бежать. Так они и сделали.

Однажды, когда угорь был далеко, лосось посадил 
млн к себе на спину и они поплыли к берегу, к городу 
Иуцку. На берегу, почувствовав под собою твердую зем-< 
и ю, лев принес лосося в город и втащил его на башню 
юродской ратуши, где красовался гербовый щит.

Так возник герб города Пуцка. На щите его лосось, 
и чуть повыше — дев, его защитник.

Л угорь, как узнал про пуцкий герб, как увидел эм­
блему, что возвышается над Малым Морем, от злости 
чуть не лишился рассудка. Стал очень задиристым и 
кровожадным. Пожирал всех рыб, какие водились в за- 
лиие, а тех, что не удавалось сожрать, преследовал и 
стирался извести.

А потом так обнаглел, что и людям не давал покоя, вы-> 
.ходил далеко на берег, заползал па чердаки и пугал на­
род. Правда, бесчинства его не могли продолжаться долго. 
Он ведь не мог жить без воды и волей-неволей должен 
был возвращаться к морю. Это были радостные дни для 
людей. А пришло время, угорь и вовсе сдох, и тогда все 
облегченно вздохнули. А льву и лососю никто уже от­
ныне не мешает царствовать над городом Пуцком.

Когда-то, очень давно, на Балтийском побережье, в 
окрестностях Свиноуйсця, как рассказывали старые люди, 
можно было встретить морских дев. До пояса они выгля­
дели как женщины. У них были лица необыкновенной 
красоты, длинные волосы, выпуклые груди, точеные руки. 
Л ниже пояса тело их было покрыто чешуей и заканчива-

10. МОРСКИЕ ДЕВЫ
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лось хвостом, как у рыб. Отсюда и название их: морские 
девы, или русалки.

Морские девы появлялись в одиночку, либо группами. 
Чаще всего их можно было увидеть, когда светило и гре­
ло солнце. Они выходили из моря, ложились на песок и 
расчесывали свои волосы. Случалось, что опи подплывали 
к лодке или судну и с любопытством присматривались к 
находящимся там предметам. Но больше всего их интере­
совали люди. Иногда они далее забирались на палубу ко­
рабля и, осмотревшись вокруг, прыгали обратно в море. 
Некоторые рыбаки рассказывали, что морские девы пере­
ворачивали находившиеся в открытом море лодки, а ры­
баков втаскивали в смертоносную пучину.

Как-то раз молодой рыбак вышел один в море и на­
правился к отдаленному от берега месту. Он знал, что 
там есть богатые косяки рыбы. Греб себе спокойно и 
вдруг, к своему удивлению, по правому борту увидел 
женщину с пышными распущенными волосами и блестя­
щими зелеными глазами. Поначалу он подумал, что ему 
просто померещилось, даже протер глаза и посмотрел 
еще раз. Женщина не исчезала. Теперь уже он не сомне­
вался, что рядом с его лодкой плывет морская дева. По­
раженный ее видом и очень заинтересовавшись ею, мо­
лодой рыбак подумал про себя: «Выходит, правда, что 
говорил дед. Морские девы и впрямь есть на свете и 
плавают в море».

От волнения сердце его стало биться сильнее, дыхание 
участилось. Он не мог оторвать глаз от ее прекрасного 
лица, от ее пышных волос. С большим трудом утихоми­
рил он клокочущие в нем чувства, призвал всю свою сме­
лость и спросил плывущую около него морскую деву:

— Кто ты?
Морская дева пе отвечала. Она плыла дальше, разре­

зая волны узкими плечами, а своими зелеными глазами 
продолжала всматриваться в молодого рыбака. И оп не 
отрывал глаз от нее. Так молча плыли они рядом. Через 
некоторое время рыбак опять спросил:

— Куда ты плывешь?
На этот раз оп услышал нежный, как легкое дунове­

ние ветра, голос:
— В море.
- -  А где ты живешь?
- -  В море.



Так состоялось знакомство. Рыбак окончательно убе­
дился, что видит перед собою настоящую морскую деву, 
потому что ни один человек в море жить не может.

Чем больше смотрел он на деву, тем сильнее разго­
ралось в нем желание втащить ее в лодку и отвезти до­
мой. При виде красивой женщины в пем взыграла кровь, 
он жаждал схватить ее в объятия и овладеть ею навсегда. 
Принялся мечтать, тешить себя надеждами, что с этим 
очаровательным существом начнет новую, прекрасную 
жизнь. Морская дева, видно, догадывалась, что происхо­
дит в душе юноши, и своим поведением, может быть 
сознательно, разжигала его страсть. Она приблизилась к 
лодке и руками схватилась за борт.

— Устала? — спросил рыбак.
Она в ответ кивнула головой.
— Влезай в лодку. Отдохни.
Он помог ей выбраться из воды, а это оказалось не­

легким делом: ведь вместо ног у нее был хвост. Лодка 
сильно закачалась; но в конце концов морская дева ока­
палась в ней, уселась на скамейку и принялась опять с 
большим любопытством разглядывать рыбака.



Он смотрел на пее с еще большим удивлением. Взор 
его скользил но ее распущенным волосам, серебряным, 
как лунный свет, колыхающейся груди и останавливался 
на перламутровом рыбьем хвосте. Время от времени мор­
ская дева шевелила своим хвостом, то ли выражая удо­
вольствие, то ли просто обмахиваясь.

Рыбак и дева провели немало времени, разговаривая 
и любуясь друг другом, и оба испытывали необыкновен­
ные чувства. И вот послышались слова:

— Люблю тебя.
То ли море прошептало их? То ли они прозвучали в 

воображении рыбака?.. Нет, их вымолвили уста рыбака 
под впечатлением доселе неведомых ему чувств.

Юноша сел рядом с морской девой, забыл про ловлю 
рыбы, перестал грести, весла сложил на дне лодхш — 
пусть она плывет по воле волн. Так их застал вечер, так 
их встретил месяц и оплел своими таинственными ни­
тями, расстилая сверкающую дорожку, бегущую от лодки 
к далеким горизонтам.

Когда признались они друг другу в любви, мысли их 
начали кружить вокруг одной мечты: как продлить на 
всю жизнь минуты, проведенные в лодке... Тихим, взвол­
нованным голосом рыбак спросил ее:

— Могла бы ты прийти в мой дом и жить в нем?
— Это невозможно, — ответила она. — Я не умею хо­

дить, умею только плавать. Я не могу жить без моря, без 
него для меня — смерть.

— Что же нам делать? — спросил опечаленный рыбак.
Морская дева прошептала:
— Если я не могу прийти к тебе, так приди ко мне ты. 

Тогда мы будем вместе всю жизнь.
И прежде чем ои успел что-либо сказать, сообразить, 

морская дева, не выпуская его из объятий, перегнулась 
через борт и увлекла в морскую глубь. Сейчас же вокруг 
появились льняные головы других дев, которые запели 
гимн любви...

Пустая, подгоняемая морским течением лодка рыбака 
прибилась к берегу. Люди удивлялись: весла на месте, а 
рыбака нет. Испуганно спрашивали оии друг друга:

— Где он? Что с ним случилось? Где его искать?
Никто не смог ответить. Море умело хранить свои

тайны. Люди могли только строить догадки.,. Лишь один
















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































